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MILITARY AFFAIRS AND PUBLIC SECURITY 


ARMY PAPER EXAMINES MILICIA'S FIGHTING STRENGTHS 
Haroi Domestic Service in Vietnamese 2330 GtT 10 Jul 79 BK 


[QUAN DOI NHAN DAN 9 July editorial: “Improve the Militia Force's 
Fighting Strength"] 


[Text] The militia is the largest, most widespread and most direct armed 
forces for engaging in people's warfare in localities. Therefore, it is 
necessary to constantly improve the fighting strength of this force in 
order to be able to promptly fight and annihilate the enemy at any time 
and in ary place, thus defending our villages and hamlets and protecting 
the property of our people and state. Commenting on this matter, the 
editorial says: 


Our people in all localities throughout the country are at present exert- 
ing their efforts to emulate in carrying out productive labor while con- 
stantly heightening vigilance and intensively building the forces to 
readily fight and smash all acts of aggression by the enemy. Combat readi- 
ness must, first of all, be satisfactorily achieved in each village and 
hamlet. The force to promptly fight the enemy in localities is made up 
of self-defense militia, local army, people's security and regional army 
units. Of these units, the militia is the most numerous, widespread and 
direct force. It is the masses’ armed force at the grassroots level. 
While they are regarded as both citizens and soldiers, militiamen must at 
all times satisfactorily fulfill the two duties--engaging in productive 
labor to build the country and standing ready for combat to defend the 
fatherland. 


No matter when or where, as long as there are aggressors in villages and 
hamlets in the mountainous or coastal regions, the local armed forces must 
counteretcack and destroy them immediately in order to protect the people's 
lives sad property as well as to safeguard state property. 


Building the militia force and improving its fighting strength are a perma- 
nent task which must be satisfactorily carried out in all three aspects-- 
political, ideological and organizational. The quality of the militia force 
must, first of all, be reflected through the political and ideological 
background and the sense of organization and discipline of its cadres and 
combatants. 








Teaching militiamen ideologically and politically is a task of great sig- 
nificance. It requires us to make them fully aware of the current situa- 
tion and revolutionary task of our entire party, army and people as well 
as of the insidious schemes of the Beijing reactionaries and imperialism 
so as to constantly improve their vigilance and a will to fight and win 
over the aggressors in defending the beloved fatherland. 


Strengthening militia force units organizationally at various villages 

in line with the local production and combat tasks is aimed at developing 
the effectiveness of these units during peacetime as well as during war- 
time with the emphasis on insuring that they are good in both production 
and combat. Because the economic situation in each area and the popula- 
tion distribution among different regions are uneven, the organization of 
forces must be flexible and suitable to the local production and combat 
tasks. 


It is not simply that everywhere the organization of forces is similar and 
generally composed of weapons detachment, a rifle detachment and rear 
service detachment; we must base ourselves on our combat missions and 
equipment capabilities to decide on the size of our unit organization. It 
is still not enough if we concern ourselves only with organization without 
paying any attention to creating a fighting strength. What is most impor- 
tant is that armed unites must be provided with good training. 


Satisfactorily complying with all regulations governing the provision of 
military training to the militia as already prescribed by the state will 
insure the essential knowledge of militiamen and their abi'ity to carry 
out assigned missions. Disseminating, studying and applying those combat 
experiences obtained by the militia forces from southern and northern 
provinces in the past are a most practical training method. Enhancing 
the management of personnel strength, weapons and equipment and maintain- 
ing all regulations concerning combat readiness are also a good way of 
training. 


It is necessary to take advantage of the mobilization of militia forces for 
maintaining political security and social order and for preventing and 
combating typhoons and floods to have them participate in the production 
movement and improve themselves qualitatively. 


The above-mentioned tasks cal. be carried out only when we have a contin- 
gent of talented cadres. 


Improving militia cadres’ ability to provide leadership and guidance, to 
carry out unit management and to organize combat activities is an impor- 
tant question in strengthening militia forces qualitatively. It is neces- 
sary to combine the providing of basic and additional training to young 
cadres along a basic and systematic direction with an appropriate train- 
ing schedule. 








Local military affairs agencies must, together with related local admin- 
istrations and party organization echelons, strive to stabilize the con- 
tingent of low-level cadres in charge of military affairs and must satis- 
factorily implement policies regarding these cadres so as to create 
conditions for them to put their mind at rest when ther <arry out their 
assigned functions. 


One of the basic factors which may create an abundant fighting strength 
for the militia forces is the in-place source of logistic support based 
on the local economy. The militia forces’ in-place logistic support 
must be calculatedly planned and closely combined with efforts to develop 
the economy and strengthen the combat forces. Such activities--ranging 
from the manufacture and repair of weapons and equipment to the implemen- 
tation of policies which guarantee material support for those who really 
engage themselves in combat and which deal with the storing of foov and 
medicine as well as other means of combat-~must be considered as . 
routine of village unit commands and village people's committees «i's; 
the leadership of reiated local party committees. 


With a high sense of vigilance and with the awereness of the party's con- 
cept regarding all-people national defense and a need to arm the revolu- 
tionary masses, each village and hamlet must strive to build a comprehen- 
sively strong and stable militie force so as to meet all requirements of 
the revolution in the new stage. 
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MILITARY AFFAIRS AND PUBLIC SECURITY 


"NHAN DAN’ EDITORIAL AGAINST CORRUPTION, WASTE, EMBEZZLINC 
Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GfT 17 Jun 79 BK 
[NHAN DAN 18 “une editorial: “Protect Socialist Property"] 


[Text] Socialist property is the material base of the socialist system and 
our people's means of livelihood. The country's economic potentials, the 
people's happiness and the national defense strength depend on this property. 
Our people's social property, which is the fruit of creative labor asa of the 
revolution, has continuously been increased and defended with the swat and 
blood of many generations. Therefore, protecting socialist property is the 
responsibility and sacred obligation of all organizations and all of us--the 


laboring people. 


In recent years, the campaign to protect socialist property has achieved « 
number of positive results. However, corruption, wasteful practices and 
embezzlement of public property are still rather prevalent. The reactionary 
clique, which is hostile to our people, has many schemes to destroy our prop- 
erty in an attempt to hinder our task of building and defending our social- 
ist fatherland. Hooligans and dishonest merchants, colluding with bad ele- 
ments and hiding in various organs and enterprises, have taken advantage 

of every loophole in management to steal public property. They enjoy their 
lives at the expense of the laboring people. Even inside state organs, there 
are not a few degenerated cadres who have sought to skim off state property. 
Some of them, who during the past resistance had shown their heroise and loy- 
alty, considered that they had special privileges and advantages when they 
attained authority and have become social parasites. 


President Ho Chi Minh said: Corruption, wasteful practices and embezzlement 
of public property are the most cruel enemies of socialism. They are not 
armed with ewords and guns but they live within our organizations to disrupt 
our works, corrupt our cadres’ integrity and weaken their willingness to over- 
come difficulties, and compromise our revolutionary virtues of industrious- 


ness, thrift, integrity and righteousness. 


These social parasites must be eliminated by all seans and from all places 
to fully protect socialist property and the interests of the state, of our 
people and of each of us——the laboring people. 





One of the widespread causes of corruption and embezzlement is the task of 
management, which still has to. many loopholes aud lack of firmness in all 

its workings, from production and storage to transportation and circulation 

and distribution. In addition to bureaucratism and irresponsible and undis- 
ciplined acts, management through subsidy encourages stealing and corruption 
while loose organization creates favorable conditions for bad people to vorm 
their way into and monopolize our organs and enterprises. Therefore, strength- 
ening management in accordance with the rules of socialism is ore of the prime 
measures to protect socialist property. 


Cadres and personnel responsible for the management, delivery, receipx, pro- 
tection and transportation of goods as well as cadres in charge of establish- 
ing the authenticity and examining the quality of goods must uphold their 
responsibility and discipline in scrupulously implementing all available 
systems and regulations. They must promptly detect and close ail loopholes 

in their work. At atime when our country and people still are encountering 
numerous difficulties, laboring people who are loyal and upright desire to 

see that all acts of violation of socialist property are strictly and correct- 
ly handled in accordance with the law. Therefore, if a person is found guilty 
of viclating public property or causing heavy losses to the state and public, 
he will be held responsible before the people and the law, no matter what his 
rank or his contributions to the revolution. 


Trying *o tolerate and defend the culprit constitutes collaborating with the 
enemy. We must put an end to this practice, as collective masters of our 
society, all state cadres and personnel and cooperative members and laboring 
people are duty-bound to respect and protect our co@mon property. They are 
alse authorized to inspect the activities of state cadres and personnel and 
managerial cadres. 


Conducting the campaign to protect socialist property in combination with the 
drive to implement the state regulations on the right to collective mastery 
of the workers and civil serv‘ints as well as on the system of responsibility, 
the system of discipline, the system of protecting public property and the 
system of serving the people is a difficult and complex but very essential 
struggle to achieve our revolutionary undertaking. It requires many combined 
measures. Therefore, to promote a struggling impetus among the masses in all 
localities and among all sectors ind grassroots units with a view to develop- 
ing the right to collective mastery, actively protecting public property, 
accelerating production, and caring for the people's livelihood is considered 
one of the most fundamental combined measures to steadily, firmly and ex- 
tensively eliminate all negative phenomena in the face of the present situa- 
tion. 
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MILITARY AFFAIRS AND PUBLIC SECURITY 


LOW LEVEL PARTY OFFICIALS CONVICTED OF CORRUPTION 
Ho Chi Minh City TIN SANG in Vietnamese 18 May 79 pp 1, 7 


[article by A.N.: “Several Corrupt, Decadent Basic Level Cadres Tried and 
Sentenced to Life in Prison and Other Prison Terms" / 


[vext_7 (TS 17-5).--?he municipal people's court recently triec\ a nuaber of 
cadres on the charged of abusing their position and authority, harming the 
interests of the state and the people, accepting bribes and mishandling 
socialist property and a number of dishonest serchants on the charges of 


engaging, in speculation and offering bribes. 


‘ried during the session of the circuit court held on 16 and 17 May 1979 
at Thu ‘hiem Village were the following defendants: Nguyen Van Mat, the 
acting secretary of the party chapter and the chairman of Thu Thier Village 
in Thu Duc District; Nguyen Hong Quang, the deputy chairman and chief of 
the public security force of the village; Vo Van Lua, village military unit 
commander; Nguyen Van Tho, a hamlet chief; Nguyen Van Dan, an installation 
public security cadre and the dishonest merchants Nguyen Thi Dam, Nguyen 
Thi Diep and Dang Van Day. 


The illegal activities of these defendants, which occurred during 1977 and 
1978, not only seriously harmed socialist property, but also seriously 
infringed upon the democratic freedoms of the people. Taking advantage of 
their positions as village leaders, Mat, Quang and Lua used the Red Flag Unit 
and the armed forces to support the effort to protect smugglers and 

bribes. Mat also controlled such mass organizations as the Youth Union, the 
Women’s Union and the Farmers’ Association as well as the public health and 
Commerce agencies within the village. Mat‘s trusted hirelings were Tho, 
also known as Hai Ro, hamlet chief and Dan, a hamlet public security officer. 
Those persons who criticized and struggled against the illegal activities of 
Mat’s gang were retaliated against by them or assigned to different jobs. 
As regards the people, Mat and his accomplices were abusive and arrogant and 
crudely trampled upon their right of collective ownership and democratic 
freedoms. /fhey inflicted corporal punishrent (auch as beatings, tying persons 
out in the sun, making persons carry signs and so forth) on persons who 
violated, even in the slightest way, the policies of the state and arrested 








people and confiscated their goods and property in a sweeping manner, regardless 
of whether they were dishonest merchants or simply small merchants. Smugglers, 
persons who stole socialist property and persons who disrupted the market 

and shared their gains with Mat and his gang were protected by them using 

the village's armed force. 


the rice, meat, merchandise and so forth confiscated by Mat ami his 
accomplices were used in whatever manner they saw fit. Specifically, 

they consumed 952 kilograms of dried shrimp for which they had no invoices 
and sold 1,025 kilograms of smuggled pork and buffalo meat to obtain money 
to spend on themselves. Of the grain they confiscated, they turned over only 
a small portion to the commerce sector; for example, they turned over 1,356 
kilograms of rice flour but confiscated 14,975 kilograms, turned over 250 
kilograms of what flour but confiscated 3,050 kilograms, turned over 215 
kilograms of rice but confiscated 809 kilograms, etc. [hese figures do not 
include the 3,360 kilograms of grain which Mat told the guerrillas to carry 
to his house or the times he confiscated grain at night and kept it for 
himself. 


On the other hand, both Mat and Quang are degenerate, decadent cadres. They 
regularly held parties and lived dissolute lives. In particular, there is 
much evidence concerning Quang’s licentious and immoral behavior toward local 
wonen. 


when they were denounced by the local people and when the inspection and 
control agency conducted an investigation, Mat and his accomplices resisted 
strenuously oy distorting the truth, concealing or destroying documents and 
trying to keep the persons who exposed and denounced them under their control. 
They also issued directives to the various agencies and mass organizations 
stating that they should adopt resolutions defending the entire gang and 
forward them to the district. 


among, their illegal actions were the following: Mat confiscated 7 tons of 
grain, accepted 2,550 dong in bribes, which he shared with his accomplices, 
engaged in acts of cruelty and beat many people. Quang accepted 4,000 

dong in bribes, appropriated much of the property confiscated from peddlers 
and small merchants, beat many persons and was the most lascivious of them all. 
rhe defendants Lua, fho and Dan also accepted mre than 4,000 dong in bribes 
and protected smugglers and thieves. In addition, the dishonest merchants, 
Dam, Diep and Day, along with engaging in speculation, also committed the 
crime of offering bribes, thereby contributing to the deviancy within the 

ranks of the cadres mentioned above. 


After deliberating the case, the court sentenced Nguyen Van Mat and Nguyen 


Hong, Quang to life imprisonment, Nguyen Van Lua to 15 years in prison, Nguyen 
Van Tho and Nguyen [hi Dam to 12 years in pr’son, Nguyen Van Dan and Nguyen [Phi 


Diep to & years in prison and Dang Van Day to 4 years in prison. 


7809 
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MILITARY AFFAIRS AND PUBLIC SECURITY 


THEFT OF STATE PROPERTY DURING TRANSPORT DISCUSSED 

Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 9 Jun 79 p 3 

[From Readers’ Letters colum: “Shortcomings in River Cargo Transport") 
[Text] A number of localities have recently tried cases involving corruption 
and theft of socialist property. From these cases, we can clearly see that 


the management and shipping of goods at the docks, storehouses etc still 
have many shortcomings that must be overcome. 





Nguyen Huu Phuoc, of the Quang Ninh provincial people's court, said that in 
transporting grain by river from one place to another, because of not man- 
aging things closely, the seamen on independently-cperated barge No 2-28 of 
Enterprise 208 used the shortcomings of the shipping and receiving agency 

to steal goods and sell them to dishonest merchants. These seamen stole 21.5 
tons of seed corn and sold it for 14,400 dong. Making use of the shortcoming 
of the personnel who sealed the bags, they offered to help and then un- 
loosened the bags. On the way from Hon Gai to Haiphong, they removed the 
seals and stole the corn. The Yen Hung district public security forces 
captured this group red-handed. After investigations were made, it was 
learned that during five transport runs, goods were missing every time. With 
the method mentioned above, when inspecting the lead seals, it was not noticed 
that the seals were missing and therefore they got away with the crime many 
times. This is one of many shortcomings that the shipping and receiving 
agencies often encounter now and the lessons must be learned. 


The Chung, of the Hanoi people's procurate, reflected that a group of barges 
picked up grain at Haiphong Port and transported it to the port of Hanoi. 
The shippers had used scoops [ngoam] (with each scoop estimated at 1,289, 
1,109 or 4,258 kilograms). But when the goods arrived at Hanoi, they had 
not been shipped by scoop but by “ben” (with each "ben" calculated at 966 
kilograms). Based on shipping documents, some barge groups have, when 
turning over the goods, been short 60 tons of corn. The phenomena of having 
surplus goods is the result of shortcomings in the shipping and receiving 
formulas and this creates conditions in which bad elements can operate 
easily. 














The Chung proposed: The decree of the Council of Ministers has, concerning 
shipping and receiving formulas, stipulated that regardless of the formula 
used to ship and receive goods, the goods must be turned over according to 
that formula. The grain protection statute promulgated by the Ministry of 
Food states that all types of grain transported outside the province must be 
packed according to uniform specifications and correct amounts, the tops of 
the bags must not be cut, the bags must be sewn together using good jute 
twine and sewn crisscrossed. Because the shipping and receiving units have 
feared the difficulties and not followed the above stipulations, goods have 
been lost many times. Therefore, the grain and communications and trans- 
portation sectors and the inspection, control and protection agencies must 
strictly enforce the regulations in shipping and receiving goods with the 


aim of satisfactorily managing the goods, especially food, transported by 
river. 


11943 
CSO: 4209 








MILISARY AFFAIRS AND PUBLIC SECURITY 


CONFERENCE DISCUSSES WAYS TO STOP MISHANDLING OF PROPERTY 


Ho Chi Minh City TIN SANG in Vietnamese 12 May 79 pp 1, 7 


[article reprinted from SAIGON GIAI PHONG Newspaper: “city Conference 
Discusses Ways To Improve the Protection of Socialist Property” / 


{[iext] (TS 11-5).--On the morning of 10 May 1979, the Ho Chi Minh 
Municipal People’s Committee held a cadre conference, chaired by Mai chi Tho, 
the deputy secretary of the municipal party committee and chairman of the 
municipal people‘’s committee, to review and discuss measures for protecting 


socialist property. 


Mai chi Tho emphasized the significance and importance of protecting and 
managing socialist property and stated that our city is one of the econonic, 
cultural, scientific-technical and international trade centers of the country 
and a place that has an increasingly large amount of property and goods managed 
by the state and collective. Over the past 4 years, in keeping with the 
various directives and resolutions of the Party Central Committee and the 
municipal party committee, our city has improved the protection of socialist 
property, combated corruption and waste, conducted numerous political campaigns 
to uphold the right of collective owmership of the working people and launched 
various movements to practice economy in the construction of the country and 
the city and put economic management as well as the management of labor, 
supplies and capital under new procedures. Although we have achieved a nunber 
of initial results in the management and protection of socialist property, 


the property of the state is, generally speaking, still being seriously 
mishandled. 


As a result, improving the protection of socialist property is an extremely 
important requirement in supporting the tasks of building the economy, building 
anc strengthening the party and revolutionary government, protecting cadres and 
party menbers, guaranteeing the right of collective owmership of the working 
people and increasing the strength of the dictatorship of the proletariat. 


Mai Chi Tho reminded the cadres of the various sectors and levels that they 
should have a clear understanding of the causes of the mishandling and damaging 
of socialist property in order to take comprehensive corrective measures. 
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He emphasized that the major, overriding cause is that the majority of the 
leadership, supervisory and agency and enterprise management cadres do not 
have a full awareness of or fulfill their responsibility as regards ihe 
protection of socialist property. 


When property belonging to the state is mishandled, the disciplinary action 
that is taken is not strict, the law is violatei and the right of collective 
ownership of the masses is not respected. Appropriate importance has not 
been attached to the self-improvement and forging of a number of cadres and 
party members. 


fhe conferees discussed and set forth the following immediate tasks: 
improving the protection of socialist property, maintaining security at 
agencies and enterprises and taking determined steps to prevent the 
misappropriation, theft, irresponsible handling, vandalism and pilfering 
of property in order to support the requirements of improving economic 
management, developing production, maintaining and stabilizing the standard 
of living, support socialist transformation and construction, support the 


effort to strengthen the party ani the revolutionary government, maintain 
national security and support combat within the city. 


The conferees set forth a number of measures and specific jobs designed to 
protect socialist property: 


~-Intensifying the educational effort and the struggle among cadres and 
party members, primarily among the leadership and management cadres at the 
various agencies and enterprises, in order to bring about a strong change in 
their outlook and responsibility concerning the protection of socialist 
property; practicing thorough economy and eliminating backward viewpoints 


that separate management from the protection of property, separate the 
guidance of production from the protection of production; 


--Promptly closing loopholes in economic management and preventing the 
disappearance of property with particular importance attached to a number of 
key areas of economic management and several strategic goods of essential 
importance in everyday life, production and combat; focusing efforts on 

the management of warehouses and funds, transportation, shipping and receiving, 
economic contracts, contract work, the distribution of goods and the 
recruitment, utilization and management of cadres and personnel; and fully 
protecting strategic goods; 


--Improving the protection of important targets, essential components and 
key aspects of science and technology closely related to production, everyday 
life, security and the defense of the nation; 


--Improving the ways complaints are processed and acted upon; clarifying 
and promptly prosecuting cases involving willful damage to property and 
harshly dealing with persons who are directly or indirectly responsible for 
such cases; and continuing to clarify, review and appropriately handle 

past cases of the mishandling of property; 
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--Accelerating tne movement to protect the security of the fatherland and 
widely educating and mobilizing the masses in order to heighten their vigilance, 
gain their participation in the effort to protect socialist property and 

to gain their participation in the work of inspecting and supervising the 
implementation of regulations, principles and policies of the party and 

state in agencies, enterprises and the various localities; the Trade Union 

and the Ho Chi Minh Communist Youth Union are the key forces of the movement 

of the masses to participate in the protection and management of socialist 
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HILIfARY AFFAIRS AND PUBLIC SECURITY 


PAIR SENTENCED IN KICKBACK SCHEME 
Ho Chi Minh City TIN SANG in Vietnamese 13 May 79 p 7 


[article by A.N.: “iwo De Sentenced to 18 Years in Prison for 
hishandling Socialist Property” 


[ivext7 (7S 12-5).--Hundreds of representatives were present at the 
municipal people‘’s court on 11 and 12 May to observe the trial of Huynh Jong 
Khanh, former deputy director of the Communications-Transportation Service, 
and his accomplices on the charges of mishandling and being an accomplice 

to the mishandling of socialist property. 


According to the indictment, in early 1976, the Communications-lfransportation 
Jervice decided to publish a handbook of highway safety regulations for 
widespread dissemination among the people and put Huynh Cong Khanh, its 
deputy director at that time, in charge of implementing this decision. 


Nguyen Doan Hiep (now deceased) compiied the handbook while Khanh contacted 
the concerned sectors requesting paper and a printing permit. /he Press 
and Publishing Department issued a permit to the Communications-Transportation 
Jervice for the printing of 500,000 handbooks and the Printing Sector 

t Service agreed to sell the Communications-Transportation Service 
21 tons of Tan Mai printing paper. 


Instead of surveying prices and assessing the opinions of his collective, 
Khanh took it upon himself to sign a contract with Huynh Van Thanh (the 

oe Seen eae for the printing of 500,000 handbooks at 80 xu per 
omall handbook and 12 dong per large handbook. This contract was drawn up 
by thanh himself; adi 40k Goh diieend Ga. dow — —2 — 
nor did he seek the opinion of the specialized cadre of his agency concerning 
it. 


rhe contract was suspended when only one-half og oman because the -ommunications- 
‘Tansportation Service did not have the money to pay for the remainder of 
the work. fhe Bich Lan Print soy Se afaee tong meagan 250,000 a 


received 200,962 dong, 137,000 dong of which were paid in 
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during that period of time were only 18 xu for a small 
for a large one. Thus, as a result of setting a high to 
mishandle state property, Thanh and Khanh illegally earned more than 150,000 
dong through the printing of 250,000 handbooks. Of this 

52,000 dong to Khanh, approximately 12,000 of which were 
a number of accomplices. 


In this i! legal deal between Khanh and Thanh, Ly Van Trang, Khanh‘'s nephew 
and Thanh’s brother-in-law, was an intermediary and Dang fhi Kia, Khanh's wife, 
also known as Ba, was a conspirator. 


A Jerious Violation of the Law 


‘he argument presented to the court by the representative of the Procuratorate 
pointed out the seriousness of the case. According to him, the crimes comaitted 
by Khanh and Thinh were neither simple or ordinary; both were very clearly 
aware of the seriousness of their offense: one was a middle ranking cadre 
who had been assigned an important position while the other was a bou.geoisie 
who knew many tricks and had not been transformed. Acting with total awareness 
that they were mishandling state property, they misappropriated 152,000 

dong of public funds, not including the handbooks in the warehouse that were 
printed but cannot be put into circulation. In addition, when making payment, 
Khanh drew money from the funds of the various units within the service, 

such as the petroleum products management office, the western terminal and 

the Commodity Distribution Corporation, amounting to hundreds of thousands 

of dong in cash which he paid to [Thanh and later shared with hia. Causing 
the loss of state property, the actions of Khanh also reduced the prestige 

of the revolutionary government in the eyes of the people. 


After deliberating, the court sentenced both Huynh Cong Khanh and Huynh Van 
Thanh to 18 years in prison and both Ly Van Trang and Dang Thi Kiam to 5 years 
in prison. In addition, Khanh and Thanh sust repay 411 the money they 
illegally earned. 


7809 
JO: 4209 
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INTERNATIONAL RELATIONS, TRADE AND AID 


"NHAN DAN’ 29 JUNE EDITORIAL WELCOMES JCP'S NOSAKA TO HANOI 
Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 28 Jun 79 BK 
[NHAN DAN 29 June Editorial: “Great Revolutionary Solidarity™] 


{Text} At the invitation of our VCP Central Committee, a delegation of the 
Japan Communist Party led by Comrade Santo, Nosaka, Chairman of the JCP Cen- 
tral Committee, will arrive in Hanoi today for a visit to our country. 


The Vietnamese people, particularly the communists and the working class, 
warmly welcome the venerated and beloved leaders of the Japanese working 
class and laboring people. This visit is a new symbol of the time-tested 
militant solidarity that binds our two parties and two peoples. 


We, the Vietnamese people, express our deep respect for Comrade Chairman 
Sanzo Nosaka, a highly venerated and beloved leader to the Japanese Conm- 
munist and ‘Yorkers Movement, a close friend of our people, and a life-long 
comrade-in-arms of our venerated and beloved Comrade Ho Chi Minh. 


The Vietnamese communists respectfully welcome an outstanding fighter in the 
veteran bodyguard squad of the international communist and workers movement 
who has fought under the Red Banner shinning with the era's early morning 
sunshine since the earliest years of the Soviet October revolution. 


Comrade Sanzo Nosaka and other comrade leaders of the JCP have visited our 
country on several unforgettable occasions. These visite will continue to 
be eternal entries in the year book of the relationship between our two 
fraternal parties. 


In September 1969, Comrade Sanzo Nosaka led a JCP delegation to attend the 
furneral of President Ho Chi Minh. In September 1975, the comrade again led 
a party delegation to attend the celebration of the 30th Anniversary of our 
country’s independence and freedon. 


The many contacts between various JCP delegations led by Comrades Sanzo Nosaka 
and Kenji Miyamoto and the VCP delegation led by Comrade Le Duan, General 
Secretary of the VCP Central Committee have constantly increased the mutual 
understanding the militant solidarity between the two parties and two peoples. 
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In the years preceding World War II and during the war, despite great diffi- 

to the genuine interests of che working 
class and people of Kapann and the interests of the revolutionary movement 
of the people of the world. Upholding the banner in its persistent struggle 
against oppression and exploitation and against the politics of fascist repres- 
sion and aggression of Japanese militarism and imperialiem, it gave all-out 
support to the Chinese people's war against fascist aggression and backed the 
liberation of the then Japanese-occupied Korea and Taiwan. Having their blood 
shed by militarist swords, Japanese communists made a meaningful contribution 
to the common victory of humanity over fascisn. 


In a postwar rally of force, from an enemy responsible for the killing of hun- 
dreds of thousands of Japanese people by atomic bombs, the U.S. imperialists 
became an ally of Japanese militarism. The JCP has resolutely led the masses 
in the struggle against the revival of militarism and against the U.S.-Japan 
security treaty. Pollowing the victories scored by the peoples of the three 
Indochinese countries in their wars of resistance against us, aggression for 
national salvation, the expansionist and big-nation hegemonistic forces among 
the Beijing ruling circles have betrayed the interests of the Chinese people 
by colluding with the United States and Japan in openly forming a reactionary 
alliance against the communist party and people of Japan as well as against 
other nations in the Asian and Pacific regions and the world. The JCP has 
firmly opposed this criminal collusion. 


From the very beginning, the JCP has exposed the counterrevolutionary nature 
of the Chinese expansionists and hegemonists against communism, socialisa 

and the Soviet Union. It has made every effort to form a broad national demo- 
cratic front against the reactionary domestic and foreign policies of Japanese 
monopoly capital and to struggle for democratic reforms and social progress 
prior to the establishment of a reformed democratic coalition government. 


On the basis of Japan's conditions, the party has set ite aim for a genuinely 
independent, democratic, peaceful, neutral and progressive Japan. Its policy 
is to lead the masses in a struggle to advance Japan toward socialism through 
a democratic process. The party has always been the spearhead of the strug- 
gle waged by the working class and all other patrictic, democratic, progres- 
sive and socialist forces for the legitimate interests of the Japanese people, 
and for peace, national independence, democracy and socialism in the world. 
Ite prestige, therefore, has never ceased to rise both at howe and in the 
international arena. 


The Vietnamese people will never forget the valuable support and assistance 
given during the war against U.S. aggression by the JCP and the working class 
and people of Japan. 
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After the victory over the U.S. imperialist war of aggression and the conm- 

plete unification of the country, the Vietfiamese revolution has shifted to 

the stage of socialist construction. The birth of the SRV has been considered 
a common and great victory for the revolutionary and progressive forces of the 
world and has actively affected the situation in the southwest Asian region. 

It has also brought an end to the military presence in the region of imperial- 
ist countries as well as the collapse of the regional military alliance founded 
and headed by the United States. The reactionary alliance against the Communist 
Party and people of Japan at present is also considered an alliance aimed at 

the Vietnamese revolution by sinister forces. 


The JCP, loyal to proletarian internationalism and true to the traditions of 
militant solidarity between the two parties and peoples, has consistently ex- 
posed China's expansionist and anti-Vietnam policy and has pointed an accusing 
finger at the genocidal Pol Pot-ieng Sary Regime, an instrument of the Chinese 
scheme of expansion and hegemony toward Indochina and Southeast Asia. The JCP 
is demanding that the Japanese Government give up its erroneous policy regard- 
ing Kampuchea and immediately recognize the legal government of the People's 
Republic of Kampuchea. The death of Isao Takano, correspondent of Akahata, 
mingled Japanese blood with the blood of the Vietnamese combatants in the 
common struggle against a common enemy--Chinese expansionist [word indistinct]. 


The present situation shows that greater progress is made by the revolutionary 
movement in each country as well as by the world revolution, and the more 
achievements are recorded in the struggle for national independence and so- 
cialism, the more numerous and united are the ranks of genuine revolutionaries. 
At the same time, the flame of struggle will compel the anticommunist and so- 
cialist forces hiding among the ranks of revolutionaries to expose their ori- 
ginal form, and the traitorous and surrendering elements to rally to the enemy 
side. 


In the hard and protracted struggle against their class and national enemies 
for more than half a century under the leadership banners of our two parties, 
the Vietnamese and Japanese revolutionary forces have always stood shoulder 

to shoulder in the same trench. They have also been amon; the advance columns 
at the spearhead of the historic struggle movement. 


Genuine socialism and communism, ardent patriotiem, clear proletarian inter- 
nationalism, sincerity and mutual trust and respect have always been the founda- 
tion cf the long-standing and firm militant solidarity that closely links the 
parties and peoples of our two countries. 


We strongly believe that this visit of the JCP delegation led by Vomrade Sanzo 


Nosaka will further strengthen and promote our precious solidarity, for the 
benefit of the two peoples and of the world revolution. 


cso: 4209 
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INTERNATIONAL RELATIONS, TRADE AND AID 


*"NHAN DAN" EDITORIAL HAILS VISIT OF JCP DELEGATION 
Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GtT 5 Jul 79 BK 
[NHAN DAN 6 July Editorial: "Militant Solidarity Unceasingly Develops”) 


[Text] The friendly visit to our country of the Japanese Communist Party 

[JCP] delegation led by its chairman, Senzo Nosaka, has successfully concluded. 
Its stay in our country was bathed in an animated atmosphere of friendship 

and fraternity between the communists and peoples of the two countries, who 
are closely associated in the great struggle for common noble ideals. 


The talks between the VCP delegation headed by Secretary General Le Duan 
and the JCP delegation headed by Chairman Sanzo Nosaka achieved important 
results. 


We sincerely thank the JCP, a staunch contingent or the international commun- 
ist and workers sovement, which has a glorious history of struggle and which 
during the first years of the U.S. imperialists’ aggression against Vietnas 
highlighted the international significance of the Vietnamese people's strug- 
gle for independence and freedom, firmly supported the Vietnamese people's 
just cause, and worked persistently for the formation of a world people's 
front in support of Vietnam's struggle against U.S. aggression for national 
salvation, considering this as the most imperative international task of 

the antiimperialist forces in the world. 


The Japanese communists warmly hailed the Vietnasese people's compiete victory, 
and the founding of the Socialist Republic of Vietnam, which was described 

by Chairman Sanzo Nosaka as a great contridution to the development of the 
three revolutionary currents. Proceeding from that correct revolutionary 
stance, the Japanese communists have always scientifically analyzed the inter- 
nal relationship of things including the relationship between the strengthen- 
ing of the Japan-U.S. military alliance--with the support of the reaction- 
aries within the Beijing leadership--and the criminal aggression against 
Vietnam by Chinese expansioniss and hegemony, which has the support and sye- 
pathy of the imperialist, militarist and reactionary forces headed by the 
United States. 
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In Asia and the Facific region, it has become clear who has been struggling 

for peace, national independence and socialism, who has waged the war of 
aggression and who has run after the imperialists to betray and oppose national 
independence and socialisn. 





Chairman Sanzo Nosaka was right when he said: The standard for distinguishing 
the aggressors from those who fight back in self-defense is to know who has 
strived to solve the disputes by negotiations and who has rejected negotiations. 


The simply obstinate attitude of the Chinese expansionists and hegemonists, 
who have rejected the fair and reasonable three-point proposal of the Viet- 
mMamese government at the present negotiations, has proved that they are the 
aggressors and the cruel and ignominious shock troops of imperialisn. 


vTae JCP has expressed its sincere solidarity with and warm support for the 
just defensive struggle of our people and the efforts of our party and people 
in healing the wounds of war and building socialisn. 


The struggle to resolve the problem of who will defeat whom in the world in 
the post-Vietnam period is also clearly manifested by the present situation 
in Japan. On the one hand there is the strengthening of the Japan-U.S. mili- 
tary alliance, thereby restoring and intensifying Japanese militarism and 
mustering all of the anticommunist forces; on the other hand there are the 
Japanese masses, which have given increasingly vigorous and broad support to 
the JCP in its persistent stand of people's alienation [cachs daan] and of 
unifying all democratic forces to oppose the anticommunist forces. 


The enemies who are directing their spearhead at the JCP and the Japanese 
people, are also attacking the Vietnamese revolution. The Vietnamese commun- 
ists and people rejoice at the important successes of the communist party and 
other progressive people of Japan in their struggle to abolish the Japan-U.S. 
military alliance, to oppose the revival and intensification of Japanese mili- 
tarism and to defend and broaden democracy, protect the working people's 
interests and to achieve a really independent, democratic, peaceful, non- 
alined, neutral and prosperous Japan. 


We rejoice at the unanimity of views expressed by the fraternal VCP and JCP in 
resolutely supporting the Lao people under the leadership of the LPRP and the 
Kampuchean people with the People's Revolutionary Council as their authentic 
and legal representative. The two sides consider the militant solidarity 

and friendly cooperation among the three Indochinese countries based on re- 
spect for each other's independence and sovereignty as being very significant, 
both now and in the future. 


Both sides support the aspiration of the Southeast Asian peoples to live in 
peace, independence and mutual cooperation. 


In Japan, the militarist and mor polistic capitalist forces are increa:ing 
their military alliance with the U.S. imperialists and colluding with the Chin- 
ese expansionists ard hegemonists, thereby threatening to drive Japan farther 
onto the path of danger. 
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Together with the progressive forces in this part of the world. We are glad 
to see the JCP’s prestige rising both at home and internationally. This 
proves that the JCP’s role in determining the present and future policy of 


Japan is indispensable. 


This visit of the SCP delegation headed by Chairman Sanzo Nosaka has truly 
created a new developmental stage in the revolutionary solidarity between the 
parties and peoples of our two countries. 
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INTERNATIONAL RELATIONS, TRADE AND AID 


SRV LEADERS GREET CANADIAN COUNTERPARTS 


Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 11 Jun 79 p 1 


[Text] Premier Pham Van Dong has sent the following congratulatory message 
to Mr Charles Joseph Clark, prime minister of the Canadian government: 


On the occasion of Your Excellency's election to the post of prime minister 
of Canada, on behalf of the SRV government and in my own name, may I convey 
to you ay best wishes. I hope that the existing relations between our two 
countries will be developed continuously. 


On this occasion, minister of foreign affairs Nguyen Duy Trinh has also 
sent a congratulatory message to Canadian secretary of state for external 
affairs, Flora MacDonald. 


9332 
cso: 4209 
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INTERNATIONAL RELATIONS, TRADE AND AID 


SRV LEADERS GREET PHILIPPINE INDEPENDENCE DAY 
Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 12 Jun 79 p 1 


{Text} On 11 June 1979, SRV president Ton Duc Thang and premier Pham Van 
Dong sent the following greetings message to president Ferdinand Marcos of 
the Republic of the Philippines: 


Ox the occasion of ghe commemoration of the Independence Day of the Republic 
of the Philippines, on behalf of the Vietnamese people and the SRV govern- 
ment and in our own names, may we convey Our Warmest greetings to you and 
the Philippine government and people. 


We hope that under the leadership of Your Excellency and the government of 
the Republic of the Philippines, the Philippine people will win many suc- 
cesses in building a prosperous country. 


We hope that the friendship relations between our two countries will be in- 
creasingly strengthened and developed in the interest of the peoples of 
both countries, for the sake of peace, stability and prosperity in the 
Southeast Asian region and in conformity with the world people's aspiration 
for peace. 


We wish Your Excellency and the First Lady good health and present our high 
regards. 


On this occasion, minister of foreign affairs Nguyen Duy Trinh also sent a 
greetings message to Philippine minister of foreign affairs Carlos Romulo. 


9332 
CSO: 4209 
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PARTY ACTIVITIES AND GOVERNMENT 


GIA LAI-CONG TUM PROVINCE HOLDS PARTY CONGRESS 
Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 10 Jul 79 BK 


[Text] The Gia Lai-Cong Tum Provincial Party organization recently held 
its seventh congress with the participation of 362 delegates represent- 
ing nearly 11,500 cadres and party members in the province. Comrade 
Song Hao, secretary of the VCP Central Committee, also attended. 


The congress unanimously noted: Over the past 2 years and more, from a 
province with a backward economy characterized by the virtual nonexist- 
ence of industry and by prevalent nomadism in agriculture, Gia Lai-Cong 

Tum has steadily moved forward, overcoming numerous difficulties and 
achieving success in fighting to defend the fatherland, in firmly main- 
taining political security, and in accelerating the restoration and devel- 
opment of production and the transformation and building of the new economy. 


Over the past 2 years Gia Lai-Cong Tum has opened nearly 30,000 hectares 
of virgin land, motivated 200,000 people of various nationalities to adopt 
settled farming and settled life, and received nearly 60,000 people from 
the various lowland provinces to build new economic zones. Gia Lai-Cong 
Tum has introduced collective farming to 60 percent of the local peasants, 
and has gradually built areas specializing in the intensive cultivation 
of grain and industrial crops. The industrial, artisan industrial and 
handicraft network from the provincial to the district and city levels 

is taking shape. More than 20,000 jobless people have been employed in 
agricultural and handicraft production. 


The congress pointed out some shortcomings in the formulation and imple- 
mentation of economic development plans. Gia Lai~Cong Tum has failed to 
put to good account the potentials of various localities in many fields. 
It has also fulfilled only a low percentage of the planned norms estab- 
lished by the state, thus failing to fully meet the overwheliming and 
urgent demands of the revolution. 


The congress thoroughly discussed the advantages the province is enjoy- 
ing and the difficulties it is facing. The congress also adopted measures 
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to guide the movement for settled farming and settled life more satis- 
factorily, to fulfill the task of introducing collective farming to the 
local peasantry, and to build agricultural cooperatives in low-lying 
areas. 


The congress pointed owt: Gia Lai-Cong Tum has economic potentials, but 
still utterly lacks manpower. The party bases in the entire province 
should satisfactorily guide the reception of laborers supplied by neigh- 
boring provinces so as to insure fulfillment of the task of economic 
building and development in the locality and, at the same time, to con- 
tribute to the redistribution of labor in the entire country. 


Addressing the congress, Comrade Song had conveyed to the party organiza- 
tion and people of various nationalities in Gia Lai-Cong Tum the solicitous 
regards of the Party Central Committee. He commended their great efforts 
in building the local economy, strengthening national defense, and main- 
taining political security and social order. 


Comrade Song had clearly pointed out: In the coming days the Gia Lai- 
Cong Tum Party organization must gain a thorough understanding of the 
situation in and tasks of the entire country in the new stage of the 
revolution so as to make extraordinary efforts in strengthening the army- 
people unity and the solidarity among the various nationalities, and in 
stepping up agricultural and forestry production as well as the produc- 
tion of consumer goods and export commodities. The local party organi- 
zation must actively strive to achieve a large volume of grain production, 
paying attention to increasing the percentage of subsidiary food crops in 
the total grain output. Attention must also be paid to building the dis- 
tricts, consolidating weak and inefficient installations, and upholding the 
role of progressive units. The party organization must apply itself to 
resolving problems related to national defense and security and must 
closely coordinate economic building with strengthening national defense. 
The party organization and all party committee echelons must pay atten- 
tion to guiding the efforts to implement seriously the party's policy on 
nationalities. They must attach special importance to developing the 
laboring people's right to socialist collective mastery, and motivate 
everyone to uphold their sense of creative labor and to make the most 
positive contributions possible to building Gia Lai-Cong Tum into 4 strong 
agricultural and forestry province and one of our country's important 
strategic localities. 


CSO: 4209 
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ECONOMIC PLANNING, TRADE AND FINANCE 


NEED TO LIVE SIMPLY, FRUGALLY DISCUSSED 
Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 9 Jun 79 p 1 
{Editorial: “Consumer Policies"] 


[Text] Consumption is a great economic and social problem and whether it is 
solved correctly or incorrectly and in accord with or not in accord with the 
real conditions will have a direct effect on improving living conditions and 
expanding production. Because of the differences concerning political and 
social systems and the level of development of production, consumer policies 
will differ from one country to another and they will differ within a 
country and at different periods. 


As a socialist country, our consumer policies have been determined under the 
influence of the basic economic law of socialism, meaning the law of con- 
stantly satisfying the continually increasing material and cultural needs of 
the people. But there is usually a gap between the needs and the capabilities 
for satisfying those needs and, therefore, consumer policies must originate 
from a specific situation: consumption must be based on the domestic national 
income; there must not be a dependence on foreign aid. This consumer policy 
must be aimed at coordinating three requirements: improving the standard of 
living, ensuring national defense and accumulating [capital] in order to 

have expanded reproduction. 


After tens of years of continuous warfare, the lives of our people are still 
filled with difficulties and poverty and this requires that great efforts be 
made in order to stabilize and improve living conditions with the aim of 
improving the health of the people and promoting production. But we are also 
in a position in which production standards are low and the country is still 
facing the threat of a war of aggression from Chinese expansionism. During 
the period when it is not possible to basically alter the standard of living 
of the entire society, our consumer policy must be directed toward satisfy- 
ing the needs of the people based on the guideline of having enough food 

and clothing and leading a frugal and simple life. 


Frugality and simplicity mean rational consumption, not being extravagent or 
wasteful and not consuming in excess of production or more than necessary. 
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According to this viewpoint, from among the good and poor-quality goods, the 
poor-quality goods should temporarily be used in order to reserve the good- 
quality goods for export; from among domestic and imported goods, domestic 
goods should be used in order to save foreign currency and create conditions 
for domestic industry to expand. As for goods aeeded for production and life 
and for consumption and export, rational proportions must be determined based 
on giving priority to production and export. Simple consumption means not 
using things if possible and spending only a little if possible. Economical 
and simple consumption does not mean being austere or stingy; on the contrary, 
it means organizing life rationally and "living sensibly in order to have 
enough.” A home may be small but it can be arranged neatly. The meals may 
be frugal but they can still be delicious. Ordinary cloth may be used but 
suitable clothes can still be made. 


Consumer policies must thoroughly understand the principle of fairness and 
rationality and have a great variety of forms. The most frightening thing 

is not few goods buc unfair distribution and not basing things on the results 
of labor. Fairness and rationality always go hand in hand with manifesting 

a spirit of sharing the same fate and caring for, helping and protecting 

each other. Having a great variety of forms means having flexibility between 
the localities. The meals of the people living along the coast are different 
from those of the people living in the mountains. The houses of the urban 
workers are different from those of the rural peasants. And besides the basic 
consumer standards that have been uniformly stipulated, if each locality mani- 
fests a spirit of collective ownership and strives to produce many more pro- 
ducts based on its own resources and labor, it may be possible to improve 
living conditions for the local people after the obligations to the state 
have been fulfilled. 


The consumer policies have been determined on an ail-round basis and they 
have key points. An all-round basis means that suitable attention has been 
given to material and cultural needs and needs concerning food, clothing, 
housing, medical treatment, travel and education and that attention has 
been given to basic needs, and at the same time, general needs. Along with 
the consumption by individuals and families, attention must also be given to 
the needs of the collectives and of all of society. But the needs are great 
and capabilities are limited and, therefore, immediately, the key needs 
must be fulfilled based on fulfilling the basic and general needs first and 


then gradually expanding and improving things. 


Production determines consumption but consumption also has an effect on pro- 
duction. After consumer policies have been determined, production can be 
directed toward producing products in accord with the consumer goals in each 
stage. Because of this, the implementation of a correct consumer policy will 
greatly stimulate the expansion of production, improve the standard of living 
and contribute to building and defending the fatherland. 
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ECONOMIC PLANNING, TRADE AND FINANCE 


"NHAN DAN’ ON IMPORTANCE OF ENHANCING MANAGEMENT DISCIPLINE 
Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 22 Jun 79 SK 
([NHAN DAN 23 June editorial: “The System of Discipline”) 


[Text] As a centralized representative of the laboring people's right to 
collective mastery, our state is performing its functions over economic and 
social management through a legal system which has constantly been improved 
and established by the people themselves. Management through a legal systen 
characterizes the state managerial work. Only by firmly adhering to and 
managing through a legal system will leading and managerial cadres of state 
organs be able to implement the state functions and the party line and poli- 
cies. 


Ignoring the laws and failing to fulfill responsibility and scrupulously 
implement regulations and systems are counter to the people's right to col- 
lective mastery. To overcome and prevent this situation, it is necessary to 
strengthen the legal system among state agencies and improve other regulations 
and systems so as to make all cadres, no matter what their positions and as- 
signments, fulfill their functions and duties and refrain from violating the 
laws and regulations. 


Strengthening the system of discipline along with the system of responsi- 
bility is one of the important measures to perfect the state apparatus, while 
implementing discipline in a loose manner will bring about negative results. 
It also reflects the emall-scile production method which has been maintained 
by organizations wherein burea:craties is still prevalent among many echelons. 
Cadres are not given specific functions, and management is performed through 
subsidy without regard to economic and labor efficiency. In view of this, 

it is necessary to overcome the state of loose discipline in combination with 
the effort to consolidate and streamline the state apparatus by cutting off 
the surplus component and replenishing the weak component while improving the 
managerial work and establishing the systems of responsibility and discipline. 


The system of discipline is established with a view to compelling all state 
cadres and personnel to fully perform their functions and responsibility in 
accordance with the prescribed systems and regulations, and holding them 
morally and materially responsible before the public and the law for the 
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results of their work. It is also aimed at strengthening the system of deno- 
cratic centralism and the system of management by unit commanders, which are 
the organizational principles of the state apparatus. Due to the present 
situation, it is also necessary to promptly amend or revise outmoded poli- 
cies, regulations and systems in order to create favorable conditions for 
developing the laboring people's right to collective mastery while relying 
on existing and latent potentials to accelerate production and improve the 
people's livelihood. 


In all localities and production sectors, especially those engaged in agri- 
cultural production and the production of consumer goods, the laboring people 
have proposed the adoption of many effective measures for exploiting all avail- 
able-potentials in order to produce as such material wealth as possible for 
our society, high-level managerial organs should actively support the correct 
proposals and overcome inflexibility in order to accelerate production develop- 
ment. To exercise their right and fulfill their obligation as clearly stipu- 
lated in the system of discipline, the enforcers must report and propose to 
their superiors whatever views they consider necessary to consolidate or re- 
vise various policies and systems. Nobody is authorized to revise or refuse 

to implement at will policies and systems that are still in force. 


One of the criteria to evaluate the results of the implementation of the sys- 
tem of discipline and other systems is the success in increasing labor produc~- 
tivity and economic efficiency, stabilizing and improving the people's lives, 
and fulfilling the state plan. 
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ECONOMIC PLANNING, TRADE AND FINANCE 


MEASURES TO CONSERVE ELECTRIC POWER DISCUSSED 
Ho Chi Minh City TIN SANG in Vietnamese 17 May 79 pp 1, 7 
{[Editorial: “Economizing In Order to Promote Production"] 


[Text] In the present power economization conditons in our city, everyone 
realizes the necessity of this measure in order to maintain the machinery 
at the factories and reduce the consumption of fuel and the heavy burden of 


foreign currency expenditures. 


The problem is that while the electricity distribution network is presently 
very complex, the amount of electricity consumed in some sectors gust be 
reduced as appropriate while it is essential to give priority to providing 
continuous electricity to other sectors. The people recognize the difficulty 
and are not complaining about this situation. This shows that everyone has 
a relatively lofty political concept. But there must also be fair and 
rational measures for cutting back [electricity]. 


Public opinion has heartily welcomed the decision of the Power Management 
and Distribution Service to notify people, with the unanimous agreement of 
the Municipal People’s Committee, that as of 15 May, private households 
that produce ice sust cease operations. 


Even though this is a type of good that is very necessary for refreshment 
needs, the amount of electricity consumed is too great and priority aust be 
given to saving this electricity for the production of uncooked rice, noodles 
bread or export goods, which is more appropriate. 


Something that should be given attention is that during 4 months, while 
implementing the rotating power outage measure throughout the city, the 
awount of electricity used by households and agencies, which previously 
wasted very large amounts of electricity, did not fall and even rose almost 
200,000 kilowatt-hours. This is a very unusual situation. The agencies 
must be the element that sets an example and takes the lead in carr’ ing out 
the lines and policies of the party and state. The opposite wae che case 
here; not only was electricity not saved but the amount wasted increased 
and this created further difficulties and “\d not set an example or motivate 


people. 
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In the private sector, the number of houses that use electricity in excess 
of the fixed norms is very large and the total number reaches 30,000 house- 
holds (in March 1979). Even though the seasures that we heve implemented 
are flexible and gradual and even though they “wait for” each person to 
selfconsciously volunteer, it gust be ensured that the final result is to 
enable every family to comply with the common regulations of society and 
not allow the situation in which “people who have money can buy anything” 
to continue. In the private power use sector, if we have measures to 
satisfactorily handle the matter of households using electricity in excess 
of the fixed standards, we can save millions of killowatt-hours of electricity 
per month. 


We must reexamine things in order to thoroughly resolve cases of wasteful, 
inefficient or excessive use of electricity. But along with this, we must 
also reexamine irrational power outages that cause even such greater waste 
concerning machinery, raw materials, material property and sanpover. 


We gust save electricity but we gust also ensure that we do not cause pro- 
duction to stagnate, we must fulfill the national defense needs and aaintain 
public order and security, we must ensure that there are adequate quantities 
of export goods etc. Saving [electricity] must have the effect of promoting 
production and not slow down production or cause unnecessary difficulties in 
life. 


We are in the initial stage of implementing economization of electricity. 
Naturally, the process of carrying out power outages at the right place and 
time is a complex process. We are striving to carry this out with many 
measures, from administrative and scientific and technical measures to 
mobilizing voluntary contributions from each person. But immediately, one 
situation that can be seen is that if we effectively put a stop to the waste- 
ful use of electricity in the civil affairs agencies, greatly reduce the 
amount of electricity irrationally distributed to the ice production markets, 
limit as much as possible the amount of electricity supplied to the house- 
holds that use electricity in excess of the fixed standards and, along with 
this, have many geasures to block the very large sources of power losses, 

not only will we have the capabilities to adjust and ensure the supply of 
electricity for the production installations but, with the present operations 
of the electric power stations, we can implement power reduction measures in 
shorter time periods involving rotating outages up to 36 hours each week for 
each sector in the city and contribute to greatly decreasing the material, 
spiritual and cultural difficulties for each classe of people. 
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ECONOMIC PLANNING, TRADE AND FINANCE 


ADDITIONAL GUIDELINES CONCERNING POWER OUTAGES REPORTED 
Ho Chi Minh City TIN SANG in Vietnamese 9 May 79 p 7 
[Article: “Additional Directions Concerning Power Outages”] 


[Text] So that the production installations, agencies and people can actively 
make plans to use electricity in the present situation, the Ho Chi Minh City 
Power Management and Distribution Service would like to provide additional 
directions concerning a number of points that sust be given attention in 


rotating power outages: 


l. Production installations that use electricity from the public electricity 
network (that do not have individual transformer stations) will not have 
electricity on the weekly rotating day off, based on a period of once every 

7 days, from 0600 to 1800 hours and this will be regulated according to pre- 
cinct and district. 


Besides this, the enterprises that do not have individual transformer stations 
will not have electricity, based on a period of once every 6 days, for 24 
hours extending from 0730 to 0830 hours the following day, this [extra] 

hour being the period when the workers shut down the public transformer 
stations. A period of once every 6 days means that if there is no electricity 
on Wednesday this week, the following week there will not be electricity on 
Tuesday (1 day sooner). 


2. High-rise buildings with water pumps will be without electricity from 
1900 to 0900 hours the following day once every 6 days (during the period 
from 0730 to 1900 hours, the high buildings sust use the water pumps and 
store the water used during that day). 


3. Theaters and movie houses throughout the city will be without electricity 
for 12 howrs on the weekly rotating day off and will not have electricity 

for 24 consecutive hours from 0800 hours on Monday to 0800 hours on Tuesday 
each week in order to make it more convenient to arrange the activities of 
the theaters and make things convenient for the patrons (only once a week, 

on Monday evenings, will the theaters and movie houses all be without 
electricity in order to provide support). The households that use electri- 
city from the network of the theaters mentioned above will also be without 
electricity for 24 hours on Mondays like the theaters. 
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From the point of exporting an important portiam of raw materials, initially 
processed mterials a@ raw agricultural products, it is necessary to move 
toward expanding exports of finished products through industrial operations. 
Make full use of the preponderance in labor ami attempt to expand farms of 
export contracts; and, within the framework of the Council of Mutual Aid, move 
toward accepting production of a number of items we are fully capable of pro- 
ducing. First, to have foreign currency, striving to export every product 
we can is essential but, to achieve high economic effectiveness, we cannot 
but, based on the strength of our resources and requirements of the world 
market, concentrate efforts on developing a number of main export items in 
large volume and of high value. 


The primary measures far ensuring acceleration of expats have been cited by 
the 5th Plenum of the Party Central Committee. ‘These are: Strengthen in- 
vestment to quickly increase expart capabilities, first of all in the agri- 
culture, forestry, fishing, mineral and export contract sectors. Rapidly 
creme large export eopes.and ereencfct§ agricultural products (rubber, coffee, 
peanuts, beans, pineapples, bananas, tobacco, tea, jute, silk, rushes, etc.), 
livestock raising, marine and favestry products. Actively exploit and supply 
sufficient raw materials to increase the level of exports of rattan, bamboo 





Having correct policies is a very impartant facta@r in stimlating production 
enthusiasm. Zones and people specializing in producing expart goods should 
be supplied enough grain. Price policies should ensure that it is more ad- 
vantageous to produce goods far export than to produce goods far domestic 
consumption (because of higher technical and quality requirements). Encour- 
| good raw materials for producing export 
reserve fine goods and precious goods for export. let sectars, local- 
ities and installations use a suitable portion of fareign currency in their 
expart value to import essential supplies and raw 


materials. 
Exporting is an impartant policy of our comtry. Tet agricul > in the 
campaign to rearganize production, strive to create more 


: 
; 
2 
: 


a ger proportion of export value not mly sufficient to guarantee importa- 
raw materials and equipment to them but also to support the country's 

export and import balance. 

6915 














CAUSES OF SOARING PRICES EXPLAINED 
Ho Chi Minh City TIN SANG in Vietnamese 26 Apr 79 p 3 
[article by Thach Ngoc: “From Price Changes on the Market" 7 


[Text_] The present prices of essential food products, such as fish, meat, 
sugar, beans and eggs, on the municipal market are considered to be the 
highest in the country and the highest ever within the city. 


How has this price situation occurred? Between Tet ani 16 March, prices were 
high but relatively stahle. On the afternoon of 17 March, the municipal 
market suddenly changed. Rumors spread by saboteurs about an impending money 

program, a halt in the supply of grain and food products, a halt in 
the supply of gasoline, the outbreak of a major war and so forth caused a 
fear of shortages to develop among consumers and caused market prices to 
soar. 


On 19 March, the municipal people's committee issued a notice stating that 
the above mentioned rumors were totally 
residents of the city be highly vigilant in 


: 
E 
x 


change, on products they did not even need; thus, prices were pushed even higher 
and abnormalities in the circulation of currency occurred. As a result o 
decision nuaber 900/QD-UB of the municipal pecple’s committee prohibiting the 
spreading of damaging rumors concerning a money exchange program and all acts 
of speculation, hoarding and price gouging, a decision that is stronger in 
legal terms than previous decisions, a number of persons who were spreading 
malicious rumors were found and punished and rather positive measures were 
implemented to manage prices and the products at markets. When the rumor about 
a money exchange program died, prices declined slightly but were still higher 
than the unacceptable prices that existed prior to 16 March. However, in 
only a few days, the changes in prices on the city's market influenced prices 
in the provinces, raising the prices of agricultural and food products at their 
source and leading to the worsening price situation of today. 
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The notice and decision of the municipal people's committee clearly stated 
that it was reactionaries who schemed to bring about these price changes and 
no one among us doubts this any longer. 


By sabotaging us economically, the reactionaries truly struck at the everyday 
lives of the people, thereby causing rather serious concerns on their part 
and causing them to encounter additional difficulties. 


Recently, our city abolished the class of bourgeoisie in commerce and it is 

now beginning to replace the old market structure with a new one. The 
socialist commerce that is gradually being shaped dominates the market. However, 
the capitalist circulation structure has not been totally abolished. On the 
market, the transformation of capitalist commerce is being carried out at the 
same time as the establishment of socialist commerce, consequently, we cannot 
gain control of all the arteries of the national ecomomy at once. Specifically, 
even with regard to grain, the state is only able to meet approximately 70 
percent of actual consumer needs; to satisfy the other 30 percent, the people 
of the city must still use the outside market. Other social needs, such as 

the need for grain for guests, weddings and so forth, are not being met by 
state-operated commerce. Meanwhile, the capitalist commerce structure (the 
grower -» the dealer-» the large businessman—sthe small merchant) continues 

to exist with close relationships; although this structure cannot carry out 
large-scale acts of specualtion to tie up the entire supply of a product, it 

is still capable of causing periodic disruptions on the market. 


Influenced by the changes that occurred on the old Saigon market, the people 
of the city still possess the psychology of instability and this has led to 
the practice of buying before prices go up again. This is another factor 
that has played an important role in pushing market prices upward. 


Of course, on a relatively stable market, such as the market of the northern 
provinces, for example, similar price changes do not occur because everyone 
receives a basic supply of grain and food, consequently, there is no need to 
hoard. In our city, because of the situation we face, educating the 

masses about being the masters of circulation and distribution, the masters 
of the economy, the masters of the market must be given attention in order to 
help them to exercise their right of owership. 


Nevertheless, in the process of moving forward, we have still displayed 
certain weaknesses in our ability to manage the economy. If we are alert and 
dynamic, if we make suitable use of the various means of propaganda, we will 
promptly win over public opinion. For example, when the changes occurred on 
the afternoon of 17 April, the responsible agencies still took Sunday off, 
thereby prolonging the situation and providing an opportunity for it to spread. 
In particular, during the recent period of changes, the impact of abnormalities 
in the circulation of currency caused by reactionaries upon the thinking of 
consumers was also a factor pushing prices upward. 


From the actual events mentioned above, the concerned agencies have gained 
much experience in their work in order to prevent similar changes in the 
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future. If, however, in view of the prolonged and continuing consequences 

in terms of the prices of food products, we only take measures to manage 
prices at their source in the markets of the city, we will be unable to 
create factors that drive prices downward. The city must hold detailed 
discussions with neighboring provinces for the purpose of reaching agreement 
on matters pertaining to the flow of goods. Creating the conditions for 

the various teams and markets to open a flow of goods from their source is 
still considered necessary. As regards the central markets, more attention 
must be given to preventing the leaders of the middlemen from taking advantage 
of opportunities. These suggestions plus organizing purchases by state- 
operated commerce in such a way as to tightly control the sources of goods 
and balancing the flow of domestic and fren gc a. together with effectively 
and immediately dealing with even small changes on the market, will provide 
the conditions for helping the market to re-establish price stability and 
bring peace of mind and confidence to the people. 


7809 
CSO: 4209 


37 








ECONOMIC PLANNING, TRADE AND FINANCE 


PURCHASE OF FRESH-WATER FISH IN MINH HAI REPORTED 
Ho Chi Minh City TIN SANG in Vietnamese 28 Apr 79 p 3 
[Article by Th. Ngoc: "More Fresh-Water Fish from Minh Hai for the City"] 


[Text] Obviously everyone knows well that sour goby fish soup, charcoal- 
broiled catfish dipped in fishsauce flavored with a dash of ginger, fishsauce- 
seasoned goby fish in a bowl, etc. are familiar southern dishes that are 
prepared from fresh-water fish. However, not many housewives know that 

these fresh-water fish actually come from over 400 Km away in Minh Hai, 

the southernmost province of the fatherland, to the city. Naturally it is 
not simple that just by covering these kilometers, the fresh-water fish 

from Minh Hai can be introduced onto the tables of the city people; for it 
takes much effort and a lot of love to bring the fresh-water fish there to 
please both the eyes and the appetite of the people here. 


How to Control the Sources of Goods? 


At present the commercial service of Minh Hai Province has organized a 
fairly efficient network to collect and purchase fresh-water fish--a type 
of goods completely controlled by private traders in 1975 and before that. 
This network consists of 1] stores commanding from 60 to 70 percent of the 
areas where fish are available and which lie for the most part in the two 
districts of Tran Van Thoi and Ngoc Hien. How to compete with private 
traders in purchasing fish? 


The most favorable condition, according to comrade Nguyen Van Thanh, 
director of the Minh Hai Maritime Corporation, is a good change in the 
sense of responsibility of peasants, marketing cooperatives and the local 
administration; and it has created a chain-reaction impetus. 


Sister Vuu Thi Chia of Thuan Hoa B Hamlet, Tan Thuan Village, Ngoc Hien 
District, who sold nearly 1 ton of fresh-water fish to the state this 
season, told us about her inner feelings: "I could have sold those fish 
to private traders for higher prices but then, there would have been much 
talk among my neighbors about those clandestine dealings. Any way, you 
cannot lose by making contributions to the state, for you will finally 
benefit from them." 








This is the attitude of sellers but what about the purchasers? It has been 
obviously confirmed that in economic work, not only education and market 
management measures are necessary but economic measures must be chiefly 
used. After selling fish to the state, the peasants in Minh Hai are allowed 
to buy goods for the purpose of production, which are valued at 10 to 15 
percent of their total sales. Based on the real market situation, the various 
localities have flexibly used off-season prices as uniform purchase prices 
for both river and pond fish caught during the year. A commission of 1 
percent computed on the total sale of fish by villagers to the state goes 

to the village funds. The result is that in the first quarter of 1979, 

the commercial service of Minh Hai purchased 1,600 tons of fresh-water 

fish, 100 tons more than in the whole of 1978. 


Chief Difficulty Involves...Fish Containers 


Even with the success in attracting sellers and controlling the sources of 
merchandise, it is not that the purchase of fresh-water fish in Minh Hai 
is without difficulties. 


Of the western provinces, Minh Hai procures fresh-water fish under rather 
special conditions: The various stations and stores where fresh-water 
fish are purchased are set up in brackish-water areas (where there are 
waterways for transportation). Because of this, each station has a pump- 
equipped fresh-water pond and has to maintain a reserve of pump parts and 
fuel to insure continual and uninterrupted operation of the pump; and this 
is the most essential condition. In fact, the lack of effort on the part 
of some station chiefs in this regard has resulted in a considerable loss 
of the fish purchased and at the same time, in inconvenience to the 
sellers.... . 


It is hard to believe that at times, the supply of fish from Minh Hai to 
the city is not abundant--even during seasonal periods-~-simply because 
fish containers are...not sufficient. In many instances, the peasants in 
Minh Hai have to travel 20 Km to bring fish from their ponds to the pur- 
chasing stations; and it is necessary to transfer the fish purchased from 
the purchasing stations to the stores some 70 Km away and then, to cover 
nearly 400 Km to bring them to the city. Due to such transportation dis- 
tances, fish containers cannot be reused speedily. According to an 
estimate made by an official in charge of transportation, each container, 
into which 50 Kg of fish are packed, can only be used to transport 1 ton 
of fish a year. In addition to that, 1,000 containers are damaged or lost 
every year as they are being transported, lent out to peasants, placed 

at the stores....At present the commercial service of Minh Hai has only 
1,500 fish containers. If counting also those containers sent out from 
Ho Chi Minh City, they number around 3,500 altogether. Therefore, unless 
more containers can be obtained, the loss of 1,000 copt*‘~*rse a2 year is a 
big threat to the transportation of fresh-water fish. not know whether 
the experts, when formulating the plan for purchasing fresh-water fish, 
have also envisaged the need for tin to produce more fish containers; 


39 





nor do we know whether they have covered in the plan the need for acetylene, 
an imported item, to repair those tin containers. 


Moreover, concerning transportation, the Minh Hai Maritime Products Corporation 
at present has to supply fuel to and utilize from 50 to 100 big and small 
privately-owned boats, depending on the volume of fish purchases, at 
negotiable rates to transport fish from the purchasing stations to the 
stores; and this has resulted in the wasteful use and loss of a considerable 
amount of fuel. What about the means of the communications and transport 
sector? At present the communications and transport sector of Minh Hai 
only has boats with a loading capacity of more than 20 tons. Obviously 
they cannot be used to transport fresh-water fish in Minh Hai, for each 
shipment of fish, be it 5 or 7 tons, or only 1 or 2 tons, must be promptly 
sent to the store to insure freshness. 


If helped to overcome the aforementioned difficulties, Minh Hai would be 
able to increase its purchase of fresh-water fish; and this would mean 

that Ho Chi Minh City will have a more abundant supply of fresh-water 

fish. This is a desire of Minh Hai--a desire that realistically reflects 
the sisterhood between the two localities. On the part of Ho Chi Minh City, 
along with helping Minh Hai with the materials and equipment necessary for 
purchasing fish, attention must be given to supplying the peasants of Minh 
Hai with industrial products such as cigarettes, beer, soft drinks, etc. 
whenever they are available. 
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CASOLINE BLACK MARKET CONTINUES DESPITE CRACKDOWN 

Ho Chi Minh City TIN SANG in Vietnamese 26 Apr 79 p 3 

What are the activities at this place like now? The activities at the 

Arab crossroad are still as bustling and dishonest as ever! 

a truck, entering the Arab crossroad suddenly slows dow, comes to a stop and 
is immediately surrounded by a group of teenagers from 13 to 15 years old 
followed by adults, women and men alike, pushing their wy forward. 

--"Do you have any gasoline?” 

--"Do you need a tire changed?” 
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these tents but the bars on the other side of the road and the trucks were 
overlooked, consequently, they continued to serve as rendezvous points for the 
gasoline smugglers. 


After the “Arab crossroad” was, in principle, abolished, a number of elements 
who remained behind began using various forms of signals to the corrupt drivers 
with whom they had been working. These drivers usually pull their trucks to 
the side of the road to sell the gasoline they are carrying at times when no 
one else is around (at mid-day and at dusk). A number of others have moved 
their operations to a different location; these persons have gone back to the 
Dai Han Highway and can be found between the Dai Hoc Village intersection and 
the boundary line between Thu Duc and Lai Thieu. Along this desserted stretch 
of road a strange thing has occurred: a number of bars have sprung up in the 
middle of nowhere, a number of persons have parked their motorbikes and are 
sitting against trees looking toward the Thu Dau Mot-Saigon intersection as 
several other persons peer toward the highway from the edges of the rubber 
forest. 


I stopped by one of these bars near the war dead cemetery. On entering, I saw 
six persons sitting at one table who had been drinking so much that they were 
talking loudly and three persons who looked like workers sitting at another 
table nodding their heads repeatedly over two plates of salted crab claws 

and three empty rice wine glasses. I took a seat with these three and asked 
if they could tell me where I could buy some gasoline. All three pretended 
not to know what I was talking about and introduced themselves as workers from 
a certain enterprise while trying to conceal the fact that they had drank 

far more than any worker could afford on his modest income. However, a strange 
thing then occurred: when they said goodby, the three workers from the same 
enterprise went in two opposite directions. 


After sitting there for about 15 minutes more, a youth no older than 30 sat 
down beside me and struck up a conversation. At first, he introduced himself 
as a member of an enterprise security force but later informed me that he was 


organizing a gasoline smuggling ring. 


While he and I were talking about the price of the gas and how much he could 
supply to we, one of the six persons at the table next to mine came over 

and took him outside where their conversation was alternately loud and soft; 
he then returned to continue our discussion. 


ihe conclusion reached was that he could supply me with 400 to 1,000 liters 

at one time but if I wanted more I would have to pay him in advance because 

he did not have enough capital. Also because the discussion was settled in 

a manner favorable to him, he told me the name he had been recently using 

and asked whether I could be “trusted,” because I was a rather suspicious 
stranger in this area. One thing that stuck in my mind during this discussion 
was that he guaranteed that I could transport the gasoline from Tang Non Phu 
Village. On what basis did he make such a guarantee? Also while he and I 
were talking, 1 saw a number of women carrying market baskets go into the 
rubber forest. When they returned, the baskets were much heavier. He 
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level 
that the persons hiding along the edges of the rubber forest are the 
custodians of their storehouse. 


Although the Arab crossroad was broken up by the government, the rudiments 
of this ring have not been wiped out and are spreading to other places. [hey 
are now working along the Tay Ninh-Ho Chi Minh City Highway where it crosses 
the Be River. che “Arab crossroad ring” changed the site of their operation 
not only because they were thwarted, but also because their new site affords 
a more plentiful supply of gas. This is something that must be given 
attention in order to abolish this black market in gasoline at its source. 
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VO CHI CONG SPONSORS CONFERENCE ON SOUTHERN ACRICULTURE 
Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GT 28 Jun 79 SK 


[Text] Recently in Wha Trang City, Phu Khanh Province, the Committee for 
the Transformation of Southern Agriculture held a conference of delegates 
from various provinces and districts and from some agricultural cooperatives 
in the provinces of the Central Coast and Tay Nguyen, to review the task of 
agricultural cooperativization and to discuss measures to accelerate this 
task. Vice Premier Vo Chi Cong, member of the Party Central Committee Poli- 
tical Bureau, sponsored the conference. 


According to incomplete statistics, the provinces in the Central Coast and 
Tay Nguyen have thus far established 1,171 cooperatives included 1,023 in 
the Central Coast and 148 in the Tay Nguyen. The Tay Nguyen Provinces also 
have 2,180 production collectives. In only about 2 years, especially since 
the 1978-79 winter-spring crop season, the provinces in the Central Coast and 
Tay Nguyen have basically completed agricultural cooperativization mainly in 
terms of cooperatives. The Tay Nguyen Provinces have also basically com- 
pleted the same task in the form of production collectives. The conferrees 
pointed out the shortcomings and the major outstanding tasks of the coopera- 
tivization movement and unanimously agreed to the fundamental successes of 
the movement in fulfilling the requirements set forth by the directives of 
the Political Bureau and the Party Central Committee. 


In generel, cooperatives have quickly developed and the steps taken by vari- 
ous localities have been appropriate and relatively steady. Cooperativization, 
initially linked with the reorganization of production, has started to allow 
for a new division of labor. In those localities where cooperativization 

has been completed, the economic, political and social situation and the 
people's livelihood in the countryside have improved and the collectivized 
peasants have enthusiastically engaged in productive labor to master their 
own land and ricefields thus developing the superiority of the socialist col- 
lective production system. They are implementing step by step the three revo- 
lutions in the countryside to create conditions for developing agriculture 
along the socialist line of large-scale production and for eliminating poverty 
and backwardness, to pave the way for the development of production forces 
and to vigorously promote the laboring people's right to collective mastery. 
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ines of the cooperativi- 
and Tay Nguyen from now 
inue 
in 


-—complete the establishment of cooperatives in the Delta and mostly in the 
plain of the Tay Nguyen region, thus contributing to successfully completing 
the socialist transformation of southern agriculture. 


With a view to satisfactorily fulfilling the above guidelines and tasks, all 
localities gust pay utmost attention to the tasks of building the party and 
of improving and consolidating the dictatorship of the proletariat in the 
countryside and the party bases in cooperatives and production collectives, 
and gust continually intensify the political education of cadres and party 
members and the masses so as to heighten their socialist awareness. 


The conferees believed that although the socialist transformation of agricul- 
ture is facing many complicated difficulties while there is not such tine left 
for completing it, given the concrete results which are being vigorously de- 
veloped and the conferees believed that in the time ahead with individual 
efforts and high determination on the part of various party comaittee eche- 
lons, the administration, the people's organizations and peasants, the prov- 
inces in the Central Coast and Tay Nguyen would score even greater successes 
in cooperativization and agricultural production. 
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ACHIEVEMENTS IN SOUTHERN AGRICULTURAL COOPERATIVIZATION NOTED 
Hanoi THANH NIEN /Youth/ in Vietnamese No 3-4, Mar-Apr 79 pp 16-19 


/Article by Nguyen Thanh Tho, member of the party central committee and 
deputy chief of the department for the transformation of iculture of 
the party central committee: “Further Intensify the /Youth/ Union's 
Task and the Youths’ Activities in the Agricultural Cooperativization 
Movement in South Vietnam” 


[Excerpt/ In recent months there have been encouraging developments in the 
socialist tranformation of agriculture in South Vietnam. The movement has 
continued to advance favorably with the emergence of many new factors and 
has created a rather seething spirit among the masses in many areas. 


The movement to cooperativize agriculture and to develop agricultural production 
in South Vietnam has been further intensified especially since the invasion 

of six northern provinces of our country by the Chinese reactionaries’ 

troops. Scores of thousands of peasants have enthusiastically joined pro- 
duction collectives and pilot cooperatives and actively done the jobs of those 


who had gone to fight. 


According to still incomplete statistics, to date there have been 13,000 
production collectives, 360 agricultural cooperatives and 20 newly established 
agriculture machine collectives. These institutions are the first socialist 
collective units of the new production relationships and can be illustrated 
by red marks which are gradually in oumber on all agricultural areas--the 
delta, mountainous areas, areas inhabited by religious people and ethnic 
minorities, areas grown with rice crops, subsidiary food crops and industrial 


crops, etc... 


Production collectives are popular installations in the Mekong délta. 
Outstanding are Cuu Long province with more than 3,000 production collectives 
embracing 60 percent of the laboring peasant households, and Kien Giang province 
with over 1,200 production collectives in which 25 percent of the laboring 
peasant households have participated. Many areas where the movement was 
formerly weak are now beginning to effect vigorous changes and are urgently 
making the necessary preparations to extensively build collective. in the 
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near future. Production collectives which have been set up are beginning to 
manifest their collective strength in carrying owt water conservancy, 
multicropping and intensive cultivation. There are collectives which have 
achieved an output of 3 to 5 tons /of paddy] per hectare. Many collectives 
have applied the principle of distribution according to labor. A number 

of collectives have envisaged an amount of 15 to 20 kgs of paddy as compen- 
sation for a workday during this winter-spring agricultural season. Some 
poor tenant peasants were so happily moved after receiving their paddy shares 
that they wept, saying: “Only the party gives so much paddy to the poor.” 
Afterward, they sold 2/3 of their paddy to the state. These results show all 
the more clearly that, under the present circumstances, production collectives 
are the initial institutions thai are most suitable in the Mekong delta and 
other areas and are, therefore, warmly welcowsd by the broad masses of laboring 
peasants. 


Agricultural cooperatives ere devloping satisfactorily in the Trung Bo 
provinces and many of them have gone through one to three or four production 
seasons. Despite climatic difficulties, they have remained stable, stepped 
up production and increased their members’ income. The Duy Phuoc cooperative 
in Quang Nam-Da Nang, the Phuoc Thang I cooperative in Nghia Binh, the Hoa 
Binh I cooperative in Phu Khanh and so forth have clearly demonstrated the 
superiority of the collective production formula in creating 4 new impetus and 
strength to reorganize production and to increase productivity in cultivation, 
animal husbandry and labor performance. 


Noteworthy is the fact that far from being sporadic, the movement to build 
collectives or cooperatives has been very broad and ebullient and has shaped 
up clusters or large groups of collectives or cooperatives and that to date 
tens of districts have basically completed agricultural cooperativization 
under two forms--production collectives and agricultural cooperatives--thus 
marking a new development phase of this govemest in the southern provinces. 


In compliance with directive 57 of the VCP central committee political bureau, 
a number of pilot districts have recently proceeded with the transformation 
of private agricultural machines in order to set up a number of machine 
collectives; this move has drawn a positive response from machine owners, 
drivers and mechanics. Agricultural machine collectives have begun operating 
and are preparing to satisfactorily plow the soil for the summer-fall season. 


The abovementioned successes are merely initial ones but are highly significant 
since they prove that the policy to transform the southern agriculture is 
entirely correct, since they have created new factors to strengthen the 

cadres’ and people's confidence in collective undertaking, since they have 
provided very valuable initial experiences drawn from realities in South 
Vietnam's rural areas and since they have offered favorable premises for 
vigorously and steadily broadening the movement in the near future. 
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AGRICULTURE 


MORE PRODUCTION COLLECTIVES AND AGRICULTURAL COOPERATIVES SET UP IN NAM BO 
Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 11 Jun 79 p 2 


[Text] From the beginning of April to the end of May 1979, the (former) 
Nam Bo provinces have set up 1,500 production collectives more together 
with scores of agricultural cooperatives, raising the number of agricultur- 
al cooperatives to 230 and that of production collectives to nearly 10,000. 
During the current summer-fall production season, thousands of newly-created 
production collectives will apply the principle of distribution according 

to labor. 


Effecting many changes during the agricultural transformation process, Hau 
Giang has set up nearly 1,100 production collectives. Minh Hai has set up 
an additional 200 new collectives in only one week. Gia Rai and Hong Dan 
districts have coordinated the creation of collectives with the performance 
of collective production during the summer-fall season. 


Of the 3,528 production collectives in Cuu Long province, many have mani- 
fested the strength of the collective production method, stepped up produc- 
tion and obtained a higher crop yield than when working separately. During 
the last winter-spring agricultural season, production collective No 8 in 
Hieu Ngai hamlet, Hieu Thanh (Vung Liem) village, cultivated 38 hectares of 
rice and harvested 140 tons of paddy. This production collective has plenty 
to eat and has even sold 80 tons of surplus paddy to the state. 


Kien Giang has set up 1,200 agricultural production collectives, Dong Hai 
918, Song Be 639 and Ho (hi Minh qunicipality 864. 


By merging hundreds of fairly good collectives into medium-sized cooper- 
atives, Song Be province now has 152 cooperatives. There are 53 agricul- 
tural production cooperatives in Tien Giang, 13 in Ben Tre and 6 in Ho Chi 
Minh municipality. Many cooperatives have become patterns which attract 
peasants and induce them to enthusiastically join the agricultural cooper- 
ativization movement. 








However, the agricultural cooperativization movement in the (former) Nam 
Bo provinces has not grown evenly. A number of districts have set up 
production collectives and cooperatives rather well while many villages 
have not yet built any production collective. In certain areas, production 
collectives let out all jobs on contract to laborers or are still applying 
the individual production method though remaining collectives in appear- 
ance. In these collectives, management is still loose, production has not 
yet developed and peasants do not yet have their minds at ease. 


The (former) Nam Bo provinces have held a meeting with districts and vil- 
lages to make a preliminary report on the creation of collectives and co- 
operatives, to review the leadership and guidance provided by the various 
party committee echelons in the recent past and to set forth measures to 
boost the cooperativization movement in the near future. 
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AGRICULTURE 


HO CHI MINH CITY RADIO REPORTS ON RICE PLANTING SCHEDULES 
Ho Chi Minh City Domestic Service in Vietnamese 1200 GT 1 Jul 79 BK 


[Text] According to the General Statistics Department, the Southern Provinces 
and cities have plowed 490,000 hectares and have sowed 320,000 hectares of 
10th-month rice or 16.5 percent of the area plan norm--80,000 hectares less 
than the same period last year. 


The Mekong Delta Provinces have directly sowed 244,000 hectares or 17 per- 
cent of the area plan norm. Thuan Hai and Dong Nai provinces have not trans- 
planted 10th-month rice, while some localities in Dong Thap and Long An 
Provinces are short of water because of scarce rain. 


As of 25 June, provinces and cities from Quang Nam-Danang to Minh Hai had 
transplanted 537,000 hectares of summer-fall rice or 77 percent of the area 
plan norm and 40,000 hectares less than during the same period last year. 
Dong Nai, An Giang, Nghia Binh and Tay Ninh Provinces have fulfilled their 
area plan norms for summer~fall rice planting. 


The season for planting the summer-fall rice has ended, and the provinces 
which have failed to fulfill their area plan norms for the crop are trying 
te sow and transplant the l0th-month rice. Insects hermful to summer~fall 
rice have appeared in some localities in Long An, Dong Thap, An Giang, Cuu 
Long, Tien Giang and Nghia Binh Provinces. Guidance is being provided for 
the people in these provinces on working on small water conservancy projects 
and on killing insects. 


cso: 4209 








AGRICULTURE 


HANOI REPORTS LATEST FIGURES ON AREA SOWN TO 10TH MONTH RICE CROP 
Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 Git 30 Jun 79 BK 


[Text] According to the General Statistics Department, as of 25 June the 
entire country had sown and transplanted 437,225 hectares of 10th-month 
rice including 117,225 hectares in the north and 320,000 hectares in the 
south. In the 10 northern provinces and cities, some 108,394 hectares of 
10th-month rice seedlings have been sown by cooperatives or 52 percent of 
the seedling area plan norm. The provinces in the plain and midland of Bac 
Bo and Thanh Hoa and Nghe Tinh Provinces have sown 10th-month rice seedlings 
f the Nong Nghiep 22 and 23, 19.6 percent of the Moc 
Chan Chau Lun varieties, 7 percent glutinous rice and 16 percent 
ieties 


Ba 
x 
! 


With a view to expanding the coming winter crop area, all provinces have 
reased their Nong Wy 22 and 23 rice seedling area--to 43 percent in 
Naw Ninh, 52 percent in Ha Son Binh, 41.6 percent in Ha Bac, 33 percent 

inh and 30.3 percent in Thanh Hoa. Hai Hung Province has only sown 

Nong Nghiep 22 and 23 rice varieties on 18 percent of the area. It plans 

ly sow early 10th-month rice so that the winter crop can be planted 
on half of ite area. 


While the 10th-month rice seedlings were being sown, rain showers washed 
away some areas of seedlings. Thanh Hao Province lost 605 tons of seeds 
and 500 tons of sown seedlings because of waterlogging and Hanoi lost 77 
tons of seeds. Insects harmful to seedlings have appeared in some locali- 
ties in Thai Binh, Hai Hung, Henoi and Haiphong. 


As of 25 June, the mechanized forces and collectivized peasants had plowed 
663,000 hectares of the 10th-month ricefielde or 34 percent of the 10th- 
month crop area plan and an increase of 120,000 hectares over the same period 
last year. Of this figure, some 267,000 hectares in seven provinces have 
been thoroughly plowed several times. The area of mechanically plowed land 
is still emall--24 percent in Hai Hung Province, 19 percent in Thai Binh 
Province, 20 percent in Haiphong Municipality, 15 percent in Ha Nam Ninh 
Province, 5 percent in Thanh Hoa Province and 3.7 percent in Ha Bac Province. 


The southern provinces and cities have plowed 490,000 hectares and have 
directly sown 320,000 hectares of 10th-month rice or 16.5 percent of the 


area plan norm, 80,000 hectares less than the same period last year. The 
Mekong Delta Provinces have directly sown 244,000 hectares of the sane crop 


or 17.4 percent of the area plan nora. 
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AGRICULTURE 


CULTIVATION OF FLOATING RICE IN VIETNAM DISCUSSED 
Hanoi KHOA HOC VA KY THUAT NONG NGHIEP No 3 in Vietnamese Mar 79 pp 175-180 


["Foreign Agriculture” section article by Nguyen Xuan Hien: "On Floating 
Rice™] 


[Excerpt] In vietnam, floating rice (rice of light density or rising rice) 
was formerly grown concentratedly in a large area which now covers An Giang 
and Dong Thap Provinces and a part of Hau Giang, Cuu Long, Tien Giang and 
Kien Giang Provinces; but at present it is only grown on about 400,000 
hectares. The area deeply flooded (with over 1.5 meters of water), where 
flash floods occur early with the water rising swiftly and receding early, 
includes most of An Giang and Dong Thap Provinces and part of Hau Giang 
Province; and the water level may reach 4.6 meters in southern Chau Doc 

(An Giang) and 3.1 meters in northern Long Xuyen (An Giang). The area 
slightly flooded (with under 1.5 meters of water), where flash floods come 
late with the water rising and then receding slowly, consists of Cuu Long 
and Hau Giang Provinces and a part of Dong Thap, Kien Giang and Tien Giang 
Provinces. The water begins to rise in early June and may reach a maximum 
height of 5 meters; but mostly, it does not rise over 2 meters high. For- 
merly, in a number of (old) provinces such as Ha Nam (now belonging to Ha 
Nam Ninh), Hai Duong (Hai Hung), Bac Giang (Ha Bac)..., there were a number 
of rising rice strains such as Hien Ngoi, Dau Den (white or red grain), 

Te Dong (coarse grain), Thop and so on that were able to endure 1.5 meters 
(and at times up to 2 meters) of water; and the ability of these rice 
strains to lengthen their stalks as the water rises is far greater than 
that of the strains now being used in the south. 


The peasants in the floating rice area of the Mekong Delta have the habit 
to “burn the fields in the first or second month and carry out plowing work 
and sow rice in the third or fourth month” (of the lunar calendar). Rice- 
fields are burned (with straws left from the previous crop season, tall 
grass, etc.) beginning in Mid-February to the end of April (end of the 

dry season) by the latest. When the first rains of the rainy season start 
to fall in late April or early May, the sowing period begins (dry or wet 
rice seeds or seedlings are sown or planted depending on the accumulation 
of moisture in the soil). In some localities such as Tan Chau (An Giang), 
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a companion crop of short-term corn is sometimes cultivated along with 
floating rice (with corn planted about 15 days earlier and two rows of corn 
planted alternately with two rows of rice) so that the corn can be reaped 
before the water rises. If the rain is late in coming and the soil is dry, 
p-owing or harrowing must be done to cover up the seeds which may be sown 
at the rate of 80 to 100 Kg per hectare. From then on, no further work is 
needed as goes the saying "once sowing is done, it is a matter of waiting 
for harvest time." In the initial stage, the rice often encounters drought 
but comes the rain, floating rice grows similarly as ordinary rice strains. 


Given favorable weather, the rice plant would grow stalks (as many as 4 

to 12 of them) before the flash flood comes and reach a height of .5 to 

-9 meter. Experience gained by the local peasants tells that flash floods 
often occur after the fifth day of the fifth lunar month. After that, as 
the water rises, the rice stalk lengthens and grows many secondary roots 
(according to peasants in An Giang, floating rice of the Ba Sao and Song 
Lon varieties may grow .5 meter in added height a day). The speed and 

rate of vertical growth are dependent on the rice strains, water conditions 
and the fertility of the soil. At this time, the rice plant stops sprouting 
stalks. When the water rises to a level of 3 to 4 meters high, the rice 
plant keeps growing; its stalk rises .6 to .8 meter above the water and its 
dark green leaves stand erect. When the water stops rising, the topmost 
part of the rice plant would shorten. When the water recedes, the whole 
cluster of rice plants bends down in the direction of the flowing water and 
then lie flat in the field with the tops of the rice plants remaining verti- 
cal and new roots forming where there is mud; and the rice plant may also 
grow two or three more stalks. Such new clusters of rice plants can grow 
normally even though in some cases, they are no longer connected with the 
original cluster. The stalks that sprout after the water has receded 

may also grow small ears. 


In a year when the water recedes slowly, the rice may grow ears while the 
fields are still flooded. The same situation also occurs sometimes if 
short-term varieties are used. The rice ears, in this case, are small and 
short. Widespread harmful insects and diseases that drastically reduce 
yields of floating rice consist of stem borers, brown planthoppers, rice 
blast and silver-leaf disease. Crabs also consitute one of the major 
causes of damage to rice. 


In deeply flooded areas such as Chau Doc (An Giang), Hong Hgu (Dong Thap), 
Thot Not (Hau Giang), etc., the water recedes early and the rice can be 
reaped in November or December; and in slightly flooded areas such as Cao 
Lanh, Lap Vo and Chau Thanh (Dong Thap) where the water is slow to recede, 
harvest time, in some years, would not come until late January or early 
February. At harvest time, the ricefields do not contain much water or are 
only slightly flooded but in some years, reapers must use boats and they 
usually “cut off the rice ears, leaving the stalks behind." 


Normally, floating rice gives low yield--only 10 to 12 quintals per hectare. 
This yield is sometimes less and quite uncertain. The loss of a whole crop 
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of floating rice may happen if drought strikes before the coming of flash 
floods (in some years the rice must be sown over and over again for 2 or 

3 times), if there is heavy rainfall at the beginning of the crop season 
or flash floods come all too early or swiftly (such as in 1978), if the flood 
water recedes all too early and there is a strong wind blowing at a time 
when the rice plants are growing ears, and if great and prolonged floods 
occur as in 1937, 1939 and 1940. Im a year with a bumper floating rice 
crop, per-hectare rice yield may reach 20 to 30 quintals and even 200 gia 
(nearly 40 quintals). In the past, the loss of a floating rice crop has 
usually happened once in a 3-year period. Though rice yield is slow, 

labor productivity is one of the highest, for it only takes 25 to 45 
man-days to cultivate 1 hectare of floating rice (with the work consisting 
of buffalo plowing, weeding and supplemental sowing before the coming flash 
floods); and thus, it only takes 2 to 3.5 man-days to produce a quintal 

of floating rice. 


The peasants prefer the Ba Sao, Nang Dum, Song Lon, Nang Quot, Truong 

Hung, large Nang Dum, Duoi Trau and other rice strains, considering them 
most suitable for cultivation in the floating rice area. The Ba Bong, 
Nang Tay Dum and small Nang Dum varieties can stay underwater for 2 weeks. 
In the moderately flooded area, the two most widely used rice varieties 
are Tau Binh and Nang Tay: “Nang Tay for shallow water and Tau Binh for 
deep water." At present we have more than 60 varieties of local floating 
rice beside many imported ones. The period of growth of these loating rice 
varieties lasts for about 200 days but sometimes extends to 230 or even 
250 days. The quality of the rice is very poor (its grains are thin and 
long, of a reddish color and hard even fully cooked). Wild floating rice 
varieties that produce small, red grains can endure 5 to 6 meters of water. 


The floating rice area in Vietnam is gradually shrinking with the construction 
of irrigation projects and the rearrangement of rice crops. In the areas 
where the flood water recedes early or where the flood is late in coming, 

one or even two short-term rice crops can be grown during the dry period. 
Peasants in the Hong Ngu and Cao Lanh areas (Dong Thap) have cultivated 

such rice crops, using rice strains of the “miracle” variety, and scored 

a yield of 4 to 5 tons per hectare in the summer-fall crop season before 

the flood comes. Moreover, under certain conditions, the floating rice 

crop may be forgotten altogether; and a winter-spring rice crop would be 
planted during the dry season, followed by a summer-fall rice crop (to 

be reaped before the coming of the flood). During the flash flood season, 
only sesbania paludosa is grown to be used as green manure. In this way, 

a hectare of land may yield from 7 to 8 tons of rice a year. In the 

floating rice area, there is virtually no difficulties concerning temperature 
and light and so forth when multicropping is practiced. 
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STH-MONTH RICE HARVEST, LOTH-MONTH CROP PREPARATIONS IN NORTH VIETNAM REPORTED 
Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 12 Jun 79 p 1 


[Excerpt] Last week it rained in many areas in North Vietnam, with heavy 
rains falling on a number of localities. Nevertheless, collectivized 
peasants in the northern provinces continued to focus on harvesting the 
Sth month-spring rice crop and preparing to plant the 1O0th-month crop on 
schedule. According to the general department of statistics, as of 5 June, 
the northern provinces and cities harvested 55.3 percent of the area culti- 
vates with the 5th month-spring rice (587,000 hectares)--an increase of 
250,000 hectares over the same period last year--in which the Red River 
delta provinces alone harvested 232,000 hectares representing 46 percent 
of the rice cultivated area. 


Each day last week, the northern provinces and cities harvested an average 
of 32,000 hectares which was double the area harvested daily during the 
previous 10-day period and half as much the area harvested daily during 
the corresponding period last year. 


Binh Tri Thien province has harvested nearly all its area of 5th month- 
spring rice while Nghe Tinh province has harvested 82.4 percent of its 
cultivated area and Haiphong municipality 67 percent of its cultivated 
area. 


Than Hoa, Ha Son Binh, Ha Bac, Vinh Phu and Ha Nam Ninh province and Hanoi 
municipality have harvested 50 to 58.4 percent of their rice grown area. 
Each day Ha Bac province has mobilized nearly 31,000 people to the fields 
to harvest rice. Im Ha Nam Ninh province which has directed cooperatives 
to harvest quickly and heatly without allowing rice grains to bud in the 
fields or oa yards and in barns, 80 percent of laborers have gone to the 
fields to carry out production work among whom 60 percent to carry out the 
harvest while the remaining laborers have been preparing the soil or pro- 
cessing fertilizers for the lOth-month rice crop. Cooperatives have also 
reserved an appropriate manpower for threshing pacay and sun-drying seed 
paddy and paddy to be delivered as grain obligation to the state. 
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Simultaneously with harvesting the rice crop, cooperatives in North Vietnam 
are actively preparing to have a sufficient amount of good quality paddy to 
store in order to quickly fulfill the grain obligation. Hundreds of cooper- 
atives in Ha Son Binh, Ha Bac, Binh Tri Thien, Nghe Tinh and Bac Thai pro- 
vinces and Haiphong municipality have fulfilled their grain obligation con- 
cerning the 5th month-spring rice crop. 


Agricultural cooperatives in North Vietnam have prepared the soil for the 
LOth-month session on 88,000 hectares--an increase of 16,000 hectares over 
the same period last year. They have also made available more than 3,453,000 
tons of organic fertilizer--an increase of 190,000 tons over the same period 
last year. However, the average amount of organic fertilizer per hectare 

is only 2.6 tons which is still very little compared with the requirement 

of intensive cultivation. 
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HANOI RADIO DISCUSSES RICE CULTIVATION SITUATION 
Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 10 Jul 79 BK 


[Text] According to the general statistics department, as of 5 July the 
northern provinces and cities had plowed 901,000 hectares for the cultiva- 
tion of the 10th-month rice, fulfilling 68.2 percent of the planned norm 
and producing an increase of 106,000 hectares over the same period last 
year. Along with carrying out soil preparation end caring for and sowing 
rice seedlings as reserve, agricultural cooperatives in the north have 
transplanted 280,000 hectares of slash-burn upland rice and early 10th- 
month rice, of which 55,000 hectares is upland rice, thus fulfilling 21.2 
percent of the planned acreage. 


As instructed by the Ministry of Agriculture, this year the north has 
sown rice earlier than usual on 23 to 26 percent of the area slated for 
the 10th-month crop season and is striving to complete this work before 
5 July. 


By the time the sumeer-fall rice cultivation season was over, the southern 
provinces and cities had transplanted 570,000 hectares, some 82 percent of 
the planned norm. At present, gore than 52,600 hectares of summer-fall 
rice in the southern provinces and cities have been affected by insects 
and blight and another 53,670 hectares have been hit by drought. Coope- 
ratives, production collectives and peasants in the south are now mobiliz~ 
ing facilities and materials to intensively protect summer-fall rice 
against insects and drought. 


The southern provinces and cities have also sown or transplanted some 
371,000 hectares of 10th-month rice, fulfilling 18.5 percent of the. 
planned norm, which is considered to be slower than the same period last 
year. 


Despite even rainfall, the cultivation of the l0th-month rice is still 
highly uneven in various southern localities at present. In recent days, 
as a result of heavy rainfall caused by typhoons Nos 3, 4 and 5, sany 
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areas of 10th-month rice in An Giang and Dong Thap Provinces and areas 
of rice seedlings in Thanh Hoa, Ha Nam Ninh and Ha Son Binh Provinces have 
been hit by waterloggings. These localities are now adopting many effec- 
tive measures to protect their rice and rice seedlings against water- 


logging. 


According to the meteorological bureau's forecast, there will be rain 
throughout the country next week. Heavy rainfall may affect the rice 
cultivation in many localities. The Ministry of Agriculture urges all 
localities to urgently carry owt the following tasks: 


Take advantage of the still favorable weather conditions to continue to 
accelerate the sowing and transplanting of the 10th-month rice, particu- 
larly in the low-lying areas. If rice seedlings achieve full growth 
while the water is at a satisfactory level, efforts must be made to 
transplant them on the entire area. Every measure must be applied to 
drain water from low-lying ricefields. The areas of rice seedlings must 
be urgently resurveyed so that, if there is a shortage, necessary steps 
can be taken to regulate or sow the rice seedlings that are kept in 
reserve along with short-term rice etrains. If rice seedlings reach the 
correct maturity but cannot be transplanted immediately due to high water 
level, then appropriate methods must be applied to keep them for trans- 
planting later. 


It is also necessary to review the plans for the control of typhoons, floods 
and water logging. 
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BINH TRI THIEN GRAIN OBLIGATION—-As of 4 June, Binh Tri Thien Province had 
29,320 toms of paddy to the state as agricultural tax. Some 640 agri- 
cultural cooperatives were leading in fulfilling their grain obligation: 
* Huong Dien districts have turned in from 5,630 to 
Although 25 more agricultural cooperatives have 
iL? \Lled their paddy obligation for the winter-spring crop over the past 
> sys, some districts have been slow in delivering grain to state granarie.. 
acilitate quick delivery to state granaries, the province is also exploit- 
in, all means of transportation to clear paddies stranded at various storages 
in the province. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GHT 10 Jun 79 BK] 


HA BAC EARLY RICE--As of 6 June, agricultural cooperatives in Ha Bac Province 
had sown 4,000 hectares of seedlings for transplantation of 35,000 hectares 
of early 10th-month rice crop. In addition the province also distributed 

600 tons of seeds to various cooperatives for the expansion of rice acreage 
in Tien Son, Tan Yen, Hiep Hoa, Yen Dung and Lang Giang districts. Ha Bac 
has also kept 500 tons of seeds in reserve for the 10th-month crop. [Hanoi 
Domestic Service in Vietnamese 0400 GMT 11 Jun 79 BK) 


CUU LONG SUMMER-FALI. RICE--To date, production collectives, agricultural coop- 
eratives and peasants in Cuu Long Province have sown and transplanted 35,000 
hectares of summer-fall rice, fulfilling more than 50 percent of the planned 
cultivated area. Tam Binh, Binh Minh and Tra On districts alone have trans- 
planted 60 to 80 percent of the planned norms. [Hanoi Domestic Service in 
Vietnamese 0400 GHT 12 Jun 79 BK] 


DONG WAI SUMER-FALL RICE--Cooperatives, production collectives and peasants 

in Dong Nai Province have recently formulated plans for cultivation of 10,000 
hectares of summer-fall rice and subsidiary crops, nearly double the acreage 
of the previous season. Due to the mobilization of work force to build emall- 
scale irrigation systems and produce organic fertilizers, the province has so 
far fulfilled more than 50 percent of its rice and subsidiary crops cultiva- 
tion plan. People in the province also played an important role, by dedica- 
ting 10,000 man-days to repair 12 small water conservancy projects at various 
ricefields. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0400 GYT 11 Jun 79 BK] 








NORTHERN RICE HARVEST--By 20 June the northern provinces had harvested nearly 
900,000 hectares of Sth-month spring rice, fulfilling 85 percent of the culti- 
vated acreage. Many of these provinces are now striving to fulfill their grain 
obligation to the state in June. Thanh Hoa, Binh Tri Thien and Nghe Tinh have 
so far delivered 32,000-45,000 tons of paddy each to state granaries. (Hanoi 
Domestic Service in Vietnamese 0400 GT 24 Jun 79 BK] 


HA NAM NINH RICE--As of 15 June cooperatives in Ha Nam Ninh Province had 
reaped more than 120,000 hectares of Sth-month spring rice, fulfilling 
81.5 percent of the cultivated area. Along with reaping Sth-month spring 
rice on the remaining area, the province is now guiding local cooperatives 
in masking preparations for the 10th-month crop cultivation. [Hanoi Domestic 
Service in Vietnazese 2300 G4T 23 Jun 79 BK) 


HAI HUNG RICE--As of 20 June cooperatives in Hai Hung Province had completed 
the harvest of Sth-month spring rice on nearly 90 percent of the cultivated 
acreage. Along with reaping Sth-month spring rice, they have plowed 55,650 
hectares of ricefields in preparation for the cultivation of early 10th-month 
rice, fulfilling 45 percent of the area slated for the entire crop. [Hanoi 
Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 23 Jun 79 BK) 


CAO BANG LOTH-MONTH CROP--Cao Bang Province has formulated plans for growing 
6,000 hectares of kaoliang in this year's 10th-month crop season. The province 
is now guiding local cooperatives in surveying land and zoning off areas for 
the cultivation of this crop. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 

GMT 19 Jun 79 BK] 


SON LA ANIMAL HUSBANDRY--Thanks to good care and effective breeding methods, 
Son La Province has been able to increase its number of water buffaloes 

to 65,430 head, oxen to 39,590 head, and hogs to 183,835 head. The province 

is now intensively preparing facilities cor raising more dairy cows and breeder 
hogs. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0400 GMT 23 Jun 79 BK) 


SON LA SUMMER-FALL CROPS--Son La Province is guiding local cooperatives in 
growing three major summer-fall subsidiary crope--corn, kaoliang and sweet 
potato--along with caring for 11,500 hectares of manioc. Peasants in the 
province have so far sown rice on 12,650 out of 19,000 hectares slated for 
this summer-fall crop season. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 
GMT 17 Jun 79 BK] 


BINH TRI THIEN SUMMER-FALL RICE--As of 30 June 1979, Binh Tri Thien Province 
had sown the summer-fall rice on 42,900 hectares, or 84 percent of the planned 
area, and the l10th-month rice on 15,000 hectares, or 50 percent of the planned 
area. The province has saved 11,000 owt of 22,500 hectares of rice from 
severe waterlogging caused by the heavy rains that accompanied typhoons Nos 3 
and 4. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 4 Jul 79 BK) 


HA BAC AGRICULTURAL TAX--As of 30 June 1979, Ha Bac Province had paid 26,124 
tons of grain as tax to the state, representing 104 percent of the tax pay- 
ment quota for the 5th-month spring crop harvest. Hiep Hoa district is the 
first to complete the tax payment in the province. [Hanoi Domestic Service 
in Vietnamese 2300 GT 1 Jul 79 BK] 
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NORTHERN PROVINCES CULTIVATION--According to a report by the General Statis- 
tics Department, as of 5 Jume, northern provinces and cities have harvested 
587,000 hectares of S5th-month spring rice, or 55.3 percent of the cultivated 
area. The provinces in the Bac Bo delta alone had harvested 232,000 hectares, 
or 46 percent of the cultivated area. Ha Nam Ninh Province has deployed 50 
percent of its labor force to the ti-id to harvest rice and prepare the land 
and produce fertilizer for the cultivation of the 10th-month rice crop. Besides 
harvesting rice, northern province cooperatives are preparing rice to turn 
over to state granaries to fulfill their grain obligation to the state. These 
provinces have also plowed nearly 88,000 hectares for the cultivation of 10th- 
month rice crop, and prepared more than 3,453,000 tons [as heard]--an increase 
of 190,000 tons over the same period last year. [Hanoi Domestic Service in 
Vietnamese 1300 GMT 12 Jun 79 BK] 


HA CHI MINH VEGETABLES--The people's committee of Ho Chi Minh City has recently 
zoned off 3,450 hectares of land for growing vegetables in the current rainy 
season, double last year's acreage. Most of the growing areas are in Hoc 

Mon and Thu Duc districts and in Go Vap, Tan Binh and Binh Chanh precincts. 

The committee has also assigned cadres to various grassroots units to streng- 
then vegetable growing collectives, fix prices, increase acreage, encourage 

hog raising and restore irrigationsystems so as to promote vegetable growing. 
[Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 10 Jun 79 BK] 


LONG AN SUMMER-FALL RICE--According to still incomplete statistics, as of 

6 June, Long An Province had plowed more than 50,000 hectares and sowed and 
transplanted more than 36,000 hectares of summer-fall rice or 60 percent of 
the area plan norm. As compared to the same period last year, the sowing and 
transplanting of summer-fall rice is one and a half times faster. [Ho Chi 
Minh City Domestic Service in Vietnamese 0500 GMT 15 Jun 79 BK] 


CUU LONG AGRICULTURAL TRANSFORMATION--On 14 June, the Cuu Long Provincial 
Party Committee and People's Committee held a conference to evaluate the 
agricultural transformation movement in the province and to discuss measures 
to accelerate the cultivation of the summer-fall crop and the 10th-month crop. 
Addressing the conference, Phan Van Dang, member of the party central committee 
and vice chairman of the party central committee organization department, 
praised Cuu Long Province for its achievements in agricultural transformation 
over the recent past and pointed out the advantages and weaknesses of some 
3,600 production collectives in the province. The conference also launched 
an emulation drive to establish 5,000 production collectives and 12 pilot 
agricultural cooperatives between now and the end of the year in order to 
create conditions for the completion of agricultural cooperativization in 

the province by 1980. [Ho Chi Minh City Domestic Service in Vietnamese 0500 
GMT 18 Jun 79 BK] 


DONG THAP SUBSIDIARY CROPS--Dong Thap to date has grown 3,000 hectares of 
subsidiary crops, 500 more than last year, but is still 60 percent short of 
this year's target. To make up for the shortfall, peasants in Hong Ngu, Lap 
Vo and Chau Thanh districts are preparing the soil to grow sweet potatoes and 
corn. [Ho Chi Mink City Domestic Service in Vietnamese 0500 GMT 11 Jun 79 BK] 
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DONG THAP GRAIN OBLIGATION--The peasants and people in Dong Thap Province 
are striving to complete the sowing of summer-fall rice crop despite diffi- 
culties caused by light rainfall and harmful insects in many areas. Along 
with this effort, peasants in the province have satisfactorily fulfilled the 
grain obligation task. As of May the province had delivered 17,334 tons of 
paddy to state granaries, most of which was from Sa Dec City and Lap Vo, 
Hong Ngu and Tam Nong districts. [Ho Chi Minh City Domestic Service in 
Vietnamese 0500 GMT 11 Jun 79 BK] 


NORTHERN RICE HARVEST--According to the General Statistics Department, 
between 5 and 10 Jume peasants in 12 northern provinces and cities reaped 
another 136,000 hectares of Sth-month spring rice, bringing to 602,000 
hectares the acreage of rice reaped since the beginning of the harvest season 
and fulfilling 69 percent of the cultivated area. The provinces in the Red 
River delta region alone have accounted for 330,000 hectares. [Hanoi Domes- 
tic Service in Vietnamese 0900 GMT 18 Jun 79 BK] 


SUMMER-FALL CROPS NATIONWIDE--According to the General Statistics Department, 
as of 5 June the entire country had planted 200,000 hectares of summer-fall 
subsidiary and industrial crops. The southern provinces alone accounted for 
168,000 hectares. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0400 GMT 18 Jun 79 
BK} 


MINH HAI LOTH-MONTH RICE--Due to insufficient rainfall, the cultivation of 

the summer~fall rice in Minh Hai Province has slowed down during the recent 
past. To overcome this situation, the provincial people's committee and agri- 
cultural service have met with districts and sectors concerned to discuss 
measures to grow 200,000 hectares of early 10th-month rice on the areas where 
summer-fall rice was not transplanted. To date, the province has completed 
soil preparation for the cultivation of the 10th-month rice. [Hanoi 

Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 23 Jun 79 BK) 


MINH HAI COLLECTIVIZATION--By 20 May Minh Hai Province had set up 630 pro- 
duction collectives, including six tractor collectives, which account for 
nearly 60,000 hectares of cultivated land, thousands of water buffalo and 
cattle and several other agricultural machines. Gia Rai district has set up 
209 production collectives which control 40 percent of the cultivated area 

in the district. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0400 GMT 13 Jun 79 BK) 


4N GIANG RICE CROP--From 1 to 5 Jume, An Giang Province had sown and trans- 
planted 15,000 hectares, bringing the total cultivated area to 85,000 hec- 
tares and fulfilling more than 70 percent of the planned cultivated 10th- 
month rice area. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 14 Jun 79 BK] 
Peasants and production collectives in An Giang Province have satisfactorily 
completed the sowing and transplanting of summer-fall rice and have sown nearly 
86,000 hectares of 10th-month rice, or more than 85 percent of the area plan 


norm. [All figures as heard] [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 
26 Jun 79 BK] 
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BINH TRI THIEN WATERLOGGING-—-Thousands of hectares of 8th-month rice and 
summer-fall sweet potato in Binh Tri Thien Province have been hit by water- 
logging as a result of recent heavy rainfall caused by typhoons No 3 and No 4. 
Faced with this situation, members of the provincial party committee and 
people's committee have promptly coordinated with cadres of the provincial 
agricultural service in adopting effective measures to save these areas of 
rice and subsidiary crops from being destroyed by waterlogging. [Hanoi 
Domestic Service in Vietnamese 0400 GMT 24 Jun 79 BK] 


LAM DONG SUMMER-FALL CROPS-- To date, Lam Dong Province has grown more than 
17,500 hectares of summer-fall rice and subsidiary crops, representing 92 
percent of the planned norm and 6 percent over the same period last year. 
The province has also transplanted more than 9,550 hectares of 10th-month 
rice, fulfilling 43 percent of the planned acreage. [Hanoi Domestic Service 
in Vietnamese 1100 GMT 19 Jun 79 BK] 


GIA LAI-CONG TUM CROPS--Gia Lai-Cong Tum Province has grown some 80,500 hec- 
tares of 10th-month grain crops, fulfilling 70 percent of the planned norm, 
including 40,000 hectares of upland rice, more than 20,000 hectares of manioc 
and 12,000 hectares of corn. The province is now striving to complete the 
transplanting of 22,000 hectares of wet rice before 15 July. [Hanoi Domestic 
Service in Vietnamese 0400 GMT 20 Jun 79 BK] 


NGHIA BINH SUMMER-FALL RICE--Nghia Binh Province has completed transplanting 
more than 40,000 hectares of summer-fall rice, thus fulfilling 90 percent of 
the planned acreage. Thanks to recent rainfali, the rice grown in various 
localities has developed satisfactorily. Local peasants are now intensively 
caring for riceplants while making preparations for the 10th-month crop cul- 
tivation. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 17 Jun 79 BK] 


AGRICULTURAL COOPERATIVES--VNA news: Binh Tri Thien Province recently organ- 
ized another 41 agricultural cooperatives in the delta areas of five districts 
located in the southern part of the province, thereby raising the total 
number ot cooperatives that have been built in the five southern districts 
to 219 and attracting 90 percent of the peasant households in the area. To 
date, Long An Province has built 133 agricultural production companies, 

eight tractor companies and four cooperatives. Most of the companies and 
cooperatives mentioned above have put forth production expansion plans and 
distribution plans for each season and task, begun the construction of the 
material and technical bases necessary for production and, each day, mobil- 
ized 80 to 90 percent of the existing labor force for production. The 

Long An provincial party committee and provincial people's committee are 
continuing to guide the districts so that, between now and the end of the 
year, they can bring 50 to 60 percent of the peasant households into the pro- 
duction companies and, at the same time, consolidate and steadily expand the 
cooperatives--with this regarded as one of the important forces in stimu-~- 
lating production--and strive to fulfill and exceed the quotas in the 1979 
agricultural plans. [Text] [Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 9 Jun 79 p 1] 
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PROVINCES PLANT CORN--HANOI 11 July--In the first half of this year, all 

the provinces from Quang Nam-da Nang southward put more than 120,000 hec- 
tares under corn, an increase of 12 percent over the same period last year. 
In this summer-autumn crop, suburban districts of Ho Chi Minh City have 
built small irrigation works to water 1,032 hectares of corn. The agri- 
cultural service of the city has supplied production collectives and co- 
operatives with more than 10 tons of short-term high-yield corn seeds for 
the main crop cultivation. [Text] [Hanoi VWA in English 0233 GMT 11 Jul 79 
Ow] 


BORDER CANAL CONSTRUCTION--At present, scores of thousands of shock youths 

in the province /of An are urgently trying to complete the construction 
of a 93 km-long border canal by the end of April 1979 in order to promptly 
promote the antiexpansionist summer-f2ll production season, to restore 
production in all the areas which were unproductive over the past few years 
due to the destructive activities of the Pol Pot-leng Sary clique and to 
resolutely achieve 1 million tons of paddy according to the state plan norm. 
[Excerpt/ /Hanoi THANH NIEN /Youth/ in Vietnamese No 3-4, Mar-Apr 79 p 27/ 
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HEAVY INDUSTRY AND CONSTRUCTION 


SOUTHERN SPARE PARTS PRODUCTION-—-The Ministry of Engineering and Metals re- 
cently held a conference in Cuu Long Province to discuss the production and 
distribution of spare parts for farming and fishing machinery in the southern 
provinces. Over the past 3 years, despite numerous difficulties, various 
engineering plants subordinate to the Ministry of Engineering and Metals 

were still able to produce 213 tons of spare parts, 5,000 gear-wheels, more 
than 6,000 combustion engines and plowing and rice husking machines, and 
thousands of tons of bolts and screws for enterprises and factories in the 
south. [Ho Chi Minh City Domestic Service in Vietnamese 1200 GMT 10 Jun 79 BK] 








LIGHT INDUSTRY 


BETTER ORGANIZATION AND MANAGEMENT OF CONSUMER GOODS INDUSTRY URGED 
Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 12 Jun 79 p 1 
[Editorial: “Organize Production and Manage Consumer Goods Industry") 


[Text] Ome of the reasons for the slow development of the consumer goods 
industry is the fact that production organization has mot yet become a 
rationalized and streamlined system from the production of raw materials 
to their processing and the consumption of products, from the central 
level to the grassroots and from planning to the execution of plans. To 
boost the production of consumer goods after setting forth guidelines, 
the improvement of production and management organization has, therefore, 
a decisive #° gnificance. 


Consumer goods are of many categories which are jointly manufactured by 
many people, installations, localities and sectors. This task can be 
carried out by primary labor, subsidiary labor and old and young people of 
both sexes. This huge potential can be fully exploited only by means of 
extensive and flexible forms of production organization from the central 
to the local industry, from provinces, municipalities, districts and cities 
to production installations, from large-scale industry with modern technol- 
ogy to artisan industry and handicrafts with rudimentary technique, and 
from state enterprises to cooperatives, production teams, individual handi- 
craftsmen and household subsidiary industry. Our organizational concept is 
to fully use all production capabilities and to develop to the maximum the 
initiative and creativeness of the masses, production installations and 
localities. Thus, if individual laborers can do something better and more 
profitably, they must be helped and must not necessarily be integrated into 
collectives. If production teams can do something well, they must be al- 
lowed to do so without having to set up cooperatives immediately. If co- 
operatives can do something well, there is no hurry to get up state-operated 
installations. If something can be done by localities, it must be left to 
localities and must not be monopolized by the central level. The socialist 
transformation of artisan industry and handicrafts must also be carried out 
in this spirit. 


67 








The guideline for organizing the production of consumer goods is to gradu- 
ally link raw material production with processing and consumption. Con- 
cerning industrial crops such as tea and sugar cane which are produced by 
State farms, it is possible to create combined agro-industrial enterprises 
to link raw material supply with production and associate the workers’ in- 
terests with those of peasants. Enterprises may establish direct relation- 
ships with cooperatives by concluding two-way economic contracts to supply 
grain and equipment and buy raw materials. It is advisable to establish 
corporations to do business especially with such principal export goods as 
shrimp, cuttle-fish, tea, silk, rubber.... Production organization must be 
good from the grassroots on up (production teams, cooperatives, enterprises 
and combined enterprises) and must ensure the self-governing right of in- 
Stallations in production and business. 


The organizational structure of the consumer goods industry must be deter- 
mined in conformity with the guideline for overall development of different 
sectors and trades. Right now, it is necessary to focus on the vigorous 
development of sectors which need be urgently boosted and which are con- 
nected, for example, to the processing of grain and foodstuffs, to the 
production of ordinary consumer goods manufactured with domestic raw mater- 
ials such as wooden items, ceramic wares, glasswares, rattan and bamboo 
articles, rush mtts...and to the production of a number of export commod- 
ities such as shrimp, cuttle-fish, tea, pineapple, coffee, sufar, silk and 
clothes. 


In addition to specialized sectors and installations, it is necessary to 
mobilize all economic and cultural sectors and instal lations-~-especially 
state farms and forests, agricultural cooperatives, and mechanical, chemi- 
cal and national defense enterprises--to fully use all equipment and labor 
capacities and the existing and potential raw materials to produce more 
consumer goods. 


The broader production organization becomes, the clearer and more specific 
and detailed the assignment and decentralization of duties must be; more- 
over, these tasks must simultaneously be realistic and versatile and ensure 
economic effects. The principle of associating sectorial management with 
local and territorial management must be applied strictly. The various 
ministries must exercise sectorial management from central to local industry 
and from state-operated installations to cooperatives concerning planning, 
policy, system, standards, norms, science, technique and the training of 
cadres and skilled workers. Localities are responsible to central enter- 
prises situated in their areas for contributing views to help draw up 
projects and plans, providing rear service and supplies for the workers’ 
life and maintaining owblic order and security in the enterprises. 


The managerial apparatus of the consumer goods industry from the central 
level to the installations must be improved while remaining neat and light, 
reducing intermediaries, increasing effecticeness and providing opportun-~- 
ities for assigning cadres to strengthen localities and installations. 
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SONG BE COLLECTIVIZATION--To date, 38 villages and three districte--Binh Long, 
(Phuoc Long) and (Dong Phu)--in Song Be Province have basically completed 

the task of bringing peasants into production collectives end agricultural 
cooperatives. The entire province has set up 152 cooperatives and 639 pro- 
duction collectives, of which 78 percent of cooperatives and 81 percent of 
production collectives are in the good or fairly good categories. In the 
past two or three crop production seasons, some production collectives have 
achieved workdays valued at 10 to 15 kg of grain. The province and districts 
have improved or trained 1,300 cadres for cooperatives and production collect- 
ives. The entire province is striving to bring 90 percent of the local 
families and 90 percent of the province's land into two forms of production-- 
production collectives and cooperatives--by the end of 1979. (Hanoi Domestic 
Service in Vietnamese 0400 GtT 13 Jun 79 BK) 


VINH PHU RESETTLERS--In 1979, Vinh Phu Province plans to send 5,000 laborers 
to Ha Tuyen Province to resettle in new economic zones there, and to sove 
another 2,000 laborers from land-shortage areas to the mountainous districts 
of Thanh Son, Tam Thanh and Song Lo [for farm production]. Laborer recruiting 
commissions have been set up in various cities and districts for this purpose. 
{Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0900 GMT 20 Jun 79 BK) 


CENTRAL COASTAL REGION COOPERATIVIZATION--By the time the 1978-79 winter- 
spring rice began, agricultural cooperativization had been completed in the 
provinces in the central coastal region, with the establishment of more than 
1,000 cooperatives. More than 80 percent of peasant families in Binh Tri 
Thien, Quang Nam-Danang and Phu Khanh and nearly 60 percent in Nghia Binh 
and Thuan Hai had joined agricultural cooperatives. [Hanoi Domestic Service 
in Vietnamese 1100 G4T 19 Jun 79 BK] 


MINH HAI COLLECTIVIZATION--To date, Minh Hai Province has established 876 
production collectives, accounting for more than 47,000 peasant families 
and 80,000 hectares of cultivated land. The province has aleo trained sone 
2,554 cadres for these production collectives. [Hanoi Domestic Service in 
Vietnamese 0400 GMT 22 Jun 79 BK) 
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WGHLA BINH COOPERATIVIZATION CONFERENCE-—-The agricultural transformation com- 
mittee of Nghia Binh Province recently held a conference to review the agri- 
cultural cooperativization movement and to discuss measures to consolidate 
established cooperatives. Thus far, some 249 cooperatives and 392 production 
collectives have been established. Agricultural cooperativization has been 
completed in Phuoc Van, Hoai An and Binh Phong districts and 106 willages. 
[Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 G4T 21 Jun 79 B&) 


HA SON BINH LABORERS--On 17 Jume, Ha Son Binh Province sent more than 400 
laborers to Son La Province to participate in building new economic zones. 
Between now and the end of the year, the province will send another 5,000 
laborers to various forestry sites, state farms and new economic zones to 
join their compatriots in Son La Province in exploiting the local potential 


and carrying out combat-support duties. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
1100 Gt 18 Jun 79 BK] 


PEOPLE FROM HA NAM NINH-Van Yen district, Hoang Lien Son Province, is inten~ 
sively making preparations for the arrival of more than 5,000 people, including 
some 2,000 laborers, from Y Yen district, Ha Nam Ninh Province, to resettle 

in new economic zones. These laborers will be formed into self-administered 
cooperatives and production teams to join the local cooperatives in planting 
cinnamon, tea and grain crops. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 

Gut 29 Jun 79 BK] 


HO CHI MINH CITY TRANSFORMATION--To date, W Chi Minh City has established 
865 production collectives and 6 pilot agri: ltural cooperatives, absorbing 
50-60 percent of the total number of local peaseat families and 44 percent 
of the city’s cultivated acreage. In mid-June the city held a conference 
to evaluate agricultural transformation during the first half of 1979 and to 
discuss measures to complete agricultural cooperativization by the end of 
19680. Beside the effort to consolidate and establish some 1,500 production 
collectives and 30 cooperatives between now and the end of the year, Ho Chi 
Minh City will strive to train 11,000-15,000 smanegerial cadres for the es- 
tablishment of 300 cooperatives by late 1980. [Ho Chi Minh City Domestic 
Service in Vietnamese 0500 G4T 21 Jun 79 BK) 
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SIOCRAPHIC 


[The following information on Vietnamese personalities has been extracted 
from Vietnamese-language sources published in Hanoi, unless otherwise indi- 
cated. Asterisked job title indicates that this is the first known press 
reference to this individual functioning in this capacity. |] 


Niguy@n Van Anh [NGUYEENX VAMN AI) 

"Deputy Chief of the Grain Service, Thanh Hos Province; recently he parti- 
cipated in a conference on the concurrent development of rice cultivation 
and pig raising in Thanh Hoa Province. (NHAN DAN 20 Jun 79 p 2) 

Pham Thi Cap (PHAM) THIJ CAPS] 

*President of the Women’s Federation, Thanh Hoa Province; recently she parti- 
cipated in a conference on the concurrent development of rice cultivation 
and pig raising in Thanh Hoa Province. (NHAN DAN 20 Jun 79 p 2) 

Nguyén Van Chi (NCUYEENX VAWN CHT) 

Secretary General of the Vietnam Lawyers ciation; on 20 Jun 79 he 
attended the arrival of a delegation of the Lawyers Asecciation of India. 
(NHAN DAN 21 Jun 79 p 4) 

Nguyén Ba Coc (NGUYEENX BAS CUCS) 

"Deputy Chief of the Agriculture Service, Thanh Hoa Province, recently he 
participated in a conference on the concurrent development of rice cultiva- 
tion and pig raising in Thanh Hoa Province. ([NHAN DAN 20 Jun 79 p 2) 

AMA. Vin Doc [TRAANF VAWN Z0CJ) 

*Chairman of the Collective Parmers Council, Thanh Hoa Province, recently 


he participated in a conference on the concurrent development of rice culti~- 
vation and pig raising in Thanh Hoa Province. (NHAN DAN 20 Jun 79 p 2) 
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Van Tifn Dung (VAMN TIEENS ZUNGK], Senior General 


Member of the Political Bureau of the Central Committee of the VCP; *First 
Deputy Secretary of the Central Military Party Committee; on 18 Jun 79 he 
attended ceremonies marking the 30th anniversary of the Militery Transporta- 
tion Forces. (NHAN DAN 19 Jun 79 p 1) 


Nguyfn Gia Duy [NCUYEENX GIA ZY) 


"Deputy Chief of the Animal Husbandry Departwent of the Ministry of Agricul- 
ture; recently he participated in a conference on the concurrent development 
of rice cultivation and pig raising in Thanh Hoa Province. (NHAN DAN 20 Jun 
79 p 2) 


Nguyln Duy 0¢ [NCUYEENX ZUY DEEF] 


‘Deputy Chief of the Propaganda and Training Department of the VCP Committee; 
Thanh Hoa Province; recently he participated in a conference on the concur- 

rent development of rice cultivation and pig raising in Thanh Hoa Province. 

(MHAN DAN 20 Jun 79 p 2) 


Nguyhn Van Gia [NCUYEENX VAMN GLAS) 


*Editor-in-Chief of the newspaper THANH HOA, Thanh Hoa Province; recently he 
participated in a conference on the concurrent development of rice cultiva- 
tion and pig raising in Thanh Hoa Province. (NHAN DAN 20 Jun 79 p 2) 


@odn Quang Bian [DOANF QUANG HIZENS) 


*Acting Chief of the Industry Service; Thanh Hoa Province; recently he jparti- 
cipated in a conference on the concurrent development of rice cultivation 
and pig raising in Thanh Hoa Province. (NHAN DAN 20 Jun 79 p 2) 


L2 wot Minh (LEZ HOWOX HIME) 


*Standing Member of the Communist Party Committee, Thanh Hoa Province; Vice 
Chairman of the People's Committee, Than Hoa Province; recently he parti- 
cipated in a conference on the concurrent development of rice cultivation 
and pig raising in Thanh Hoa Province. (NHAN DAN 20 Jun 79 p 2) 


Trkn Ding Khoa [TRAANF DAWNG KHOA) 
Deputy Secretary General of the Vietnam Democratic Party; on 15 Jun 79 he 


held a press conference on the occasion of the 4th Congress of the Vietnam 
Democratic Party. (MHAN DAN 17 Jun 79 p 4) 
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Tran Van Lai [TRAANF VAWN LAI] 


*Deputy Chief of the Agric«\tural Machinery General Departze::t [of the Min- 
istry of Agriculture]; recently he participated in a conference on the con- 
current development of rice cultivation and pig raising in Thanh Hoa Pro- 
vince. (NHAN DAN 20 Jun 79 p 2) 


L2 Bach Lan [LEE BACH) LAN], Engineer 


Head of the Agriculture Service, Thanh Hoa Province; recently he participated 
in a conference on the concurrent development of rice cultivation and pig 
raising in Thanh Moa Province. (NHAN DAN 20 Jun 79 p 2) 


Trén Lan [TRANNY LAMM] 


Alternate member of the Central Committee of the VCP; Head of the Broadcast- 
ing and Television Commission; on 16 Jun 79 he attended a reception for a 
delegation from the Lao Ministry of Information, Propaganda, Culture and 
Tourism. (NHAN DAN 17 Jun 79 p 1) 


Dinh H6ng Lufn [DINE BOONGF LUAANJ] 


*Deputy Head of the Institute of Animal Husbandry [of the Ministry of Agri- 
culture]; recently he participated in a conference on the concurrent develop- 
ment of rice cultivation and pig raising in “hanh lica Province. (NHAN DAN 

20 Jun 79 p 2) 


Nguyén Tam Ng6 (NCUYEENX TAM NGOO) 


Member of the secretariat of the Vietnam General Confederation of Trade 
Unions; his article “Instituting Socialist Collective Mastery at Basic Level 
Units” appeared in the cited source. (NHAN DAN 18 Jun 79 p 3) 


L¥ Van Sau [LYS VAWN SAUS] 


“Member of the Presidium of the Vietnam Committee for the Defense of World 
Peace; on 17 Jun 79 he headed a delegation from his committee on a friend- 
ship visit to Mexico. (NHAN DAN 20 Jun 79 p 4) 


Nguyén Trong Tam (NGUYEENX TRONGJ TAMS] 


*Chief of the Department of Dikes, Ministry of Water Conservancy; his article 
"Three Key Problems in Flood Prevention and Flood and Storm Countermeasures” 
appeared in cited source. (NHAN DAN 21 Jun 79 p 2) 


Diing ThE Teo [DAWNGJ THEES TAOS] 


*Vice Chairman of the People's Committee, Tho Xuan District, Thanh Hoa 
Province; recently he participated in a conference on the concurrent develop- 
ment of rice cultivation and pig raising in Thanh Hoa Province (NHAN DAN 

20 Jun 79 p 2) 
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Nguyén Hu Thanh [NGUYEENX EUWUX THANE] 


*Acting Secretary of the Ho Chi Minh Communist Youth Union; Thanh Hoa Pro- 
vince; recently he participated in a conference on the concurrent development 
of rice cultivation and pig raising in Thanh Hoa Province. (NHAN DAN 20 Jun 
79 p 2) 

* I ‘ 
Tran Phuc Thanh [TRAANF PHUCS THANHF] 
*Head of the Animal Husbandry and Veterinary Supplies Corporation of the 
Ministry of Agriculture; recently he participated in a conference on the con- 


current development of rice cultivation and pig raising in Thanh Hoa Province. 
(NHAN DAN 20 Jun 79 p 2) 


Nguyen That [NGUYEENX THATS] 


*Secretary of the Communist Party Committee, Quang Xucng District, Thanh 
Hoa Province; recently he participated in a conference on the concurrent 
development.of rice cultivation and pig raising in Thanh Hoa Province. (NHAN 
DAN 20 Jun 79 p 2) 


Trinh Van Thinh [TRINHJ VAWN THINJH] 


*Chief of the Department of Agricultural Science and Technology Management 
of the Ministry of Agriculture; recently he participated in a conference 
on the concurrent development of rice cultivation and pig raising in Thanh 
Hoa Province. (NHAN DAN 20 Jun 79 p 2) 


Trin Xuan Tho [TRAANF XUAAN THOJ] 
*Deputy Chief of the Science and Technology Department of the Ministry of 
Agriculture; recently he participated in a conference on the concurrent de- 
velopment of rice cultivation and pig raising in Thanh Hoa Province. (NHAN 
DAN 20 Jun 79 p 2) 

a 
Nguy@n Van Tiém [NGUYEENX VAWN TIEEMF] 


*Vice Chairman of the People's Ccmaictee of Dac Lac Province; mentioned in 
an article in this issue as holdia.« this position in February 1977. (TO 


QUOC No 4, Apr 79 p 28) 
Nguyén Dinh Ti2n [NCUYEENJ DINHF TIEEN:) 
*Head of the Veterinary Department of the Ministry of Agriculture; recently 


he participated in a conference on the concurrent development of rice cul- 
tivation and pig raising in Thanh Hoa Province. (NHAN DAN 20 Jun 79 p 2) 
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Pham 1 [Phamj Towf] 


*Deputy Chief of the Breeder Hog Corporation of the Ministry of Agriculture; 
recently he attended a conference on the concurrent development of rice cul- 
tivation and pig raising in Thanh Hoa Province. (NHAN DAN 20 Jun 79 p 2) 


Nguytn Vin Trong [NGUYEENX VAN TROWGJ] 


Assistant to the Head of che Foreign Relations Department of the Central 
Committee of the VCP; on 16 Jum 79 he attended the departure of Alternate 
Political Bureau Member To Huu for a visit to Moscow. (NHAN DAN 17 Jun 79 


p 1) 2 
* 
Hoang Tung [HOANGF TUNGF] 
Editor in chief of the newspaper NHAN DAN; recently he participated in a 


conference on the concurrent development of rice cultivation and pig raising 
in Thanh Hoa Province. (NHAN DAN 20 Jun 79 p 2) 


cso: 4209 
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